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Billiemu, kviili némuz to viechno zacalo
(Trochu z toho jde strach...)
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PROLOG

Nad Broskvonovou ulici svitalo a do centra mésta se zafe-
zavaly paprsky slunce. Ozarovaly jetaby, které tam staly pri-
pravené sklonit sva ramena k zemi a dét vyrfist mrakodra-
pum, hoteliim a kongresovym centrim. Parky pokryvala
jinovatka podobna pavouc¢im sitim a v ulicich se povalovala
mlha. Stromy se pomalu narovnavaly. Vlhké, uzralé mésto se
zacinalo koupat v listopadovém svétle.

Ozyvaly se tu jenom kroky.

Teézké kroky, jejichz ozvéna se rozléhala mezi budovami.
Po chodniku dusal Jimmy Lawson v policejnich botach. Byl
zbroceny potem a levé koleno mu vypovidalo sluzbu. V ce-
1ém téle mu znéla bolestiva symfonie a kazdy sval pripomi-
nal pretrzenou strunu v klaviru. Jimmy skfipal zuby, jako by
mezi nimi mél pisek. Tlukot jeho srdce pfipominal ddery do
bubnu.

Na Pryor Street, kterou presel, vrhala ¢tverhranny stin
zulova budova zivotni pojistovny Equitable. Kolik blokd uz
minul? Kolik jich ma jesté pred sebou?
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Pfes rameno mu jako pytel mouky visel Don Wesley. Nést
ho bylo tézsi, nez se zdalo. Jimmy citil pfiSernou bolest v ra-
meni a v kostr¢i. Paze se mu trasla, jak si usilovné tiskl Dono-
vy nohy k hrudniku. Co kdyz je mrtvy? Nehybe se. Jeho hla-
va Jimmymu narazela do beder. Jimmy padil Edgewoodskou
ulici. Takhle rychle neuhdnél ani s mi¢em po hristi. Nevédél,
jestli tekutina, ktera mu stéka po lytkach do bot, je Donova
krev nebo jeho vlastni pot.

Tohle neprezije. Nedokazal by to prezit zadny ¢lovek.

Zbran se nenapadné priblizila zpoza rohu. Jimmy videél,
jak se sune pres okraj dvou tvarnicovych stén. Z usti hlavné
vyjely ostré tesaky miridel. Dival se na poloautomatickou pis-
toli Raven MP-25 s vyjimatelnym zasobnikem na $est naboju
a blokovym zavérem. Klasicka pistole, ktera se hned po po-
uziti zahodi. D4 se koupit na kazdém rohu v ghettu za péta-
dvacet babek.

Takovou cenu mél Zivot jeho partnera. Pétadvacet babek.

Kdyz mijel Prvni atlantskou banku, zakopl a levym kole-
nem malem 8krtl o chodnik. Pfed padem ho zachrénil jenom
strach a vysoka hladina adrenalinu. V hlavé mu vybuchoval
barevny ohnostroj vzpominek. V duchu vidél vyhrnuty ru-
kav ¢ervené kosile a hodinky ze zlutého kovu. Bilou perleto-
vou rukojet pistole svirala ruka v ¢erné rukavici. Pomalu vy-
chazejici slunce koupalo zavér z tmavé oceli v namodralém
svétle. O Cerné véci by nerekl, Ze by se mohla lesknout, ale
pistole skoro zafila.

Cisi prst stiskl spoust.

Jimmy védél, jak funguji zbrané. Pétadvacitka méla nata-
zeny kohout a nédboj lezel v komore. Pruzina spousté aktivo-
vala zapalnik, ktery udetil do zapalky. Tim se vznitil strelny
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prach v nabojnici. Strela vyletéla z komory a nabojnice vy-
skocila z vyhazovace.

Donovi explodovala hlava.

Jimmy ten obraz nemusel dlouho lovit z paméti. Nasil-
nou scénu mél vypalenou do rohovek a pri kazdém mrknuti
se mu promitla pfed o¢ima. Nejprve vidél Dona, pak pistol,
a nakonec Donovu tvar proménénou v kus shnilého ovoce.

Cvak-cvak.

Zbran se zasekla. Jinak by ted Jimmy nebézel po ulici, ale
lezel by na briSe vedle Dona v uzké uli¢ce mezi kondomy, ne-
dopalky cigaret a injek¢nimi stfikackami.

Gilmerova ulice, Courtlandska a Piedmontska. Jesté tii
bloky. Koleno to snad vydrzi.

Jimmy se jest¢ nikdy nedival pfimo do hlavné pistole.
Spatfil oslnivy zéblesk a potemnélou ulicku rozzatily mi-
liony malickatych hvézdi¢ek. Rana mu hlasité rezonovala
v usich a v ocich ho palil kordit. Ve stejnou chvili ucitil, jak
se mu cosi rozstfiklo na kazi. Pfipominalo to horkou vodu,
ale jenom on védél, Ze je to smésice krve, kosti a tkané. Mél
ji na hrudniku, krku a v obliceji. Citil ji na jazyku. Mezi zuby
mu skfipaly tlomky kosti.

Ty kosti a krev patfily Donu Wesleymu.

Jimmyho oslepily.

Kdyz byl maly, matka ho posilala s mladsi sestrou do bazé-
nu. Ta bledyma hubenyma nohama a rukama, které koukaly
z mrnavych plavek, pfipominala mladé kudlanky nabozné.
Pokazdé ve vodé spojil dlané a rekl ji, Ze chytil brouka. Sice
byla holka, ale moc rada pozorovala brouky. Dosplouchala
k nému, aby se podivala. Jimmy pritiskl dlané k sobé, takze
ji voda vysttikla do obliceje. Sestra jecela, jako by ji na noze
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bral. Nékdy ji dokonce rozplakal, ale nedal si pokoj a pristé ji
znovu napalil. V duchu si fikal, Ze neprovadi nic zIého - jeji
vina, Ze mu vzdycky naleti. Problém nespocival v tom, Ze by
Jimmy byl kruty, ale v tom, Ze ona byla hloupa.

Kde je asi ted? Jimmy doufal, Ze v bezpeci v posteli. Mod-
lil se, aby tvrdé spala. Také pracovala u policie. Jeho sestricka.
Tahle prace pro ni nebyla bezpe¢na. Mohlo by se stat, ze jed-
noho dne Jimmy ulicemi takhle ponese ji. Potahne jeji bez-
vladné télo a pozene se za roh s kolenem drhnoucim o asfalt
a hlasité praskajicimi vazy.

Jimmy pred sebou spatfil zarici pouta¢ s ¢ervenym kii-
zem uprostied bilého pole.

Gradyho nemocnice.

Nejradsi by s placem padl k zemi. Jeho bfemeno by vsak
nebylo o nic leh¢i. Naopak - Don jesté ztézkl. Poslednich

Pod poutacem se utvoril hloucek ¢ernocht. Méli na sobé
jasné fialové a zelené oblec¢eni. Nohavice tésnych kalhot se
jim pod koleny rozsifovaly a pod nimi vykukovaly bilé polo-
botky z pravé kiize. Na tvarich méli husté vousy a pod nosy
tenké knirky. Na prstech se jim blystély zlaté prsteny. Opo-
dal parkovaly jejich cadillaky. Pasaci v tuhle ranni hodinu
vidycky postavali pfed nemocnici. Koufili tenké doutniky
a pozorovali vychod slunce. Cekali, az lékati daji jejich holky
dohromady pred ranni Spickou.

Z&dny z nich nenabidl pomoc dvéma zakrvicenym poli-
cajtiim, ktefi se snazili dostat ke dvefim. Jenom mlcky zirali
a drzeli doutniky na pil cesty k ustim.

Jimmy dopadl na sklenéné dvere. Nékdo je zapomnél
zamknout, takze se pomalu otevrely. Koleno se mu vyklou-
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bilo do strany a on po hlavé vletél do ¢ekarny na pohotovosti.
Ucitil prudkou bolest. Do hrudniku se mu zadirala Donova
panevni kost. Citil, jak mu zebra tla¢i na srdce.

Zvedl hlavu. Ziralo na ného minimalné padesat part oci.
Z4dny z ptitomnych nevypustil jediné slovo. Kdesi v utro-
bach osetfovny zvonil telefon a jeho zvuk se odrazel od pev-
né zavrenych dveri.

Rozdé¢lend Gradyho nemocnice. Pres deset let se bojovalo
za obcanska préva, a stejné se nic nezménilo. Cekarna zistala
rozdélena jako dfiv — na jedné strané sedéli ¢ernosi, na dru-
hé bélosi. Stejné jako pasdci venku vSichni zirali na Jimmyho
a Dona Wesleyho. Na proud krve, ktery zpod nich vytékal.

Jimmy leZel na Donovi, takze vichni vidéli, jak se po sobé
obscénné valeji dva muzi — dokonce dva policajti. Jimmy vzal
partnertv oblicej do dlané. Nedotkl se rozstrelené c¢asti, ale
lice, ktera stale vypadala jako Don.

»Je to dobry,“ vypravil ze sebe, i kdyz védél, Ze to neni
pravda. Nikdy to nebude dobré. ,Je to v poradku.*

Don zakaslal.

Jimmymu se pii tom zvuku sevrel zaludek. Byl si jisty,
ze Don je mrtvy. ,Dojdéte pro pomoc,” ekl prihlizejicimu
davu. Ve skute¢nosti pouze zaseptal, jako kdyz o néco zadoni
mala hol¢icka. ,,Dojdéte nékdo pro pomoc.*

Don zasténal a pokusil se promluvit. Chybéla mu jedna
tvar a Jimmy vidél, jak mu mezi roztfisténymi kostmi a zla-
manymi zuby visi jazyk.

»Je to dobry.“ Jimmyho hlas neztratil pisklavy ton. Znovu
zvedl hlavu, ale nikdo se mu nepodival do o¢i. Neobjevily se
zadné zdravotni sestry ani doktofi. Nikdo nesel pro pomoc.
Ten zatraceny telefon na o$etfovné vyzvanél dal.



16 KARIN SLAUGHTER

Don znovu zasténal. Jazyk mu mezi ¢elistmi vyklouzl ven.

»Je to dobry,“ zopakoval Jimmy. Po tvarich mu stékaly
slzy. Délalo se mu zle a to¢ila se mu hlava. ,,Bude to dobry.*

Don se prudce, jakoby prekvapené nadechl. Nékolik
sekund zadrzoval dech a pak tise, zlovéstné zasipal. Jimmy
citil, jak mu ten zvuk rozechviva hrud. Donav dech kysele
pachl. Takhle je citit duse, kterd opousti télo. Kize mu moc
nezbledla, spi§ pripominala studené podmasli ve dzbanu.
Rty mu zbarvila umrl¢i modr. V bezvyraznych zelenych zor-
nic¢kach se mu odrazely jasné bilé carky svétla ze zarivek.

Jimmyho prostoupila temnota. Pevné mu sevrela hrdlo
a pak pomalu vztdhla ledové prsty po jeho hrudi. Otevrel
usta, aby se nadechl, ale vzapéti se prinutil je zavfit, protoze
se bal, aby do ného nevstoupil Doniv duch.

Kdesi neprestaval zvonit telefon.

»Hergot,“ zavrcela skiipavym hlasem jakasi starena. ,, Ted
se na mé zadnej doktor tuplem nekoukne.*



DEN PRVNI

)

o eans N0 =3w¢&0:.rm LINE DO N(
\Q—.:cMm POLICE LINE DO z /Q. ~> POLICE LINEDO N

0 NOT CROSS POLICE G2







19

KAPITOLA PRVNI

Maggie Lawsonova pravé byla ve svém pokoji v patfe.
Vtom z kuchyné zaslechla vyzvanéni telefonu a podivala se
na hodinky. Telefonat takhle brzy po ranu nevéstil nic dob-
rého. Zezdola k ni dolehly zvuky z kuchyné. Cvaknuti, kte-
ré signalizovalo, Ze nékdo zvedl sluchatko. Mat¢in tlumeny
hlas. Hlasité placnuti telefonni $niry o podlahu, jak matka
prechazela sem a tam po kuchyni.

Linoleum v kuchyni bylo zasedlé a celé proslapané od
toho, jak po ném Delia Lawsonova casto prechdzela a po-
slouchala $patné zpravy.

Rozhovor netrval dlouho. Delia zavésila a hlasité cvaknu-
ti se neslo ozvénou az ke krovu. Maggie dobfe znala v§echny
zvuky, které stary dtim vydaval. Cely zivot studovala jeho na-
lady. Ackoli byla ve svém pokoji, védéla, co matka déla v ku-
chyni. Sly3ela, jak se otevfely a zase zavfely dvere lednice.
Poté bouchla dvirka skfinky. Delia rozklepla nékolik vajec
do misy. Vzala do ruky zapalovac a jedinym pohybem palce
si zapalila cigaretu.
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Maggie védéla, co bude nasledovat. Delia se $patnymi
zpravami odjakziva hrala black jack. Ted chvili vydrzi nevy-
lozit karty, ale hned vecer, zitra nebo klidné ode dneska za
tyden se s Maggii pohada. Jakmile Maggie otevie usta, aby ji
odpovédéla, matka vytahne esa — jesté porad nezaplatila za
elektfinu a v bistru ji zkratili pracovni dobu. Auto potiebuje
novou prevodovku a Maggie jenom zhorsuje situaci odmlou-
vanim. Nemohla by mamé na chvili dat pokoj, pro lasku bozi?

Smula. Vyhral krupiér.

Maggie slozila skiipéjici Zehlici prkno a opatrné obesla
hromady vyzehleného pradla. Od péti rano celé rodiné Zeh-
lila obleceni. Pripadala si jako Sisyfos v Zupanu. V§ichni no-
sili néjakou uniformu. Lilly chodila do $koly v zelenomodie
kostkovanych suknich a zlutych trickach s knoflicky. Jimmy
a Maggie nosili tmavé modré kalhoty a kosile s dlouhym ru-
kavem, které nafasovali u atlantské policie. Delia méla modré
polyesterové plasté, ve kterych pracovala v bistru. Po praci se
v8ichni vratili domu a prevlékli se do béznych véci, coz zna-
menalo, Ze Maggie kazdy den prala a Zehlila obleceni ne pro
¢tyti, ale rovnou pro osm lidi.

Stézovala si, jenom kdyz nebyl nikdo na doslech.

Z Lillyina pokoje se ozval $krabavy zvuk. To se jehla gra-
mofonu snesla na desku. Maggie zatala zuby. Tapestry od Ca-
role Kingové. Lilly album prehravala porad dokolecka.

Jesté pred nedavnem Maggie kazdé rano pomadhala Lilly
s oblékanim do $koly. Vecer spolu listovaly v ¢asopisu pro ne-
vésty a vystfihovaly z néj obrazky své vysnéné svatby. Kdyz
Lilly oslavila tfindcté narozeniny, vSechno se zménilo a jeji
zivot se stal sledem neustalych zmén. V tom se zna¢né podo-
bala Carole Kingové.



MESTO POLICAJTU 21

Cekala, 7e Jimmy zabusi na sténu a houkne na Lilly, at
ty sracky vypne, ale pak si vzpomnéla, ze bratr si vzal noc-
ni sluzbu. Podivala se z okna. Na prijezdové cesté nestalo Ji-
mmyho auto. Sousedova dodavka byla kupodivu také pryc.
Ze by i on mél no¢ni? Maggie se za své myslenky pokdrala.
Do toho, co déla jeji soused, ji viibec nic neni.

Mohla by se jit nasnidat. Cestou do prizemi si z vlasti vyn-
davala pénové natacky. Pfesné v poloviné schodisté se zasta-
vila. Tenhle bod méla nejradsi, protoze byl hluchy. Neslysela
tu Tapestry ani zvuky z kuchyné. Kdyz si to spravné nacaso-
vala, nékdy se ji na schodech podaftilo ziskat celou minutu
ticha. Za cely den uz nedostane prilezitost uzit si samotu.

Zhluboka se nadechla a pomalu vydechla.

Stary viktoriansky diim kdysi byval majestatni, ale dnes
uz z jeho davné slavy nic nezbylo. Chybély mu ¢asti vnéjsiho
oblozZeni a ze §titd visely jako netopyti kusy shnilého dreva.
Okna pfi sebeslabsim vanku rachotila. Do suterénu pfi desti
mohutné zatékalo. Zdi kolem elektrickych zasuvek po celém
domé byly z¢ernalé. Mohly za to Spatné pojistky a zfuSované
opravy.

Ackoli byla zima, v kuchyni se drzelo vlhko. Mistnost bez
ohledu na ro¢ni obdobi vzdycky pachla po smazené slaniné
a cigaretach. Zdroj obojiho stal u sporaku. Delia se hrbila nad
kavovarem a lila do néj vodu. Kdykoli Maggie pomyslela na
matku, vybavila se ji kuchyn s vybledlymi zelenymi spottebi-
¢i, oSoupanym zlutym linoleem a laminatovou linkou s cer-
nymi skvrnami od cigaret, které na ni odkladal Maggiin otec.

Delia jako obvykle vstala jesté dfiv nez Maggie. Nikdo ne-
tusil, co po ranu déla. Nejspi$ proklinala Boha za to, Ze se
znovu probudila ve stejném domé a ma stéle tytéz problémy.
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Existovalo nepsané pravidlo, Ze do prizemi se smi sejit, az
kdyz se ozve $lehani vajec v mise. Delia vzdycky pfipravovala
velkou snidani. Byl to poziistatek z détstvi prozitého za Velké
krize. Tehdy se ¢astokrat najedla jenom rano.

»Lilly uz je vzhiiru?z“ Delia se neotocila, ale védéla, Ze Mag-
gie je s ni v kuchyni.

»Zatim jo.“ Maggie se jako kazdé rano nabidla: ,,Potiebu-
je$ s né¢im pomoct?“

»Ne.“ Delia na vidlicku nabodla kus slaniny. ,,Soused
nema pred bardkem auto.”

Maggie se podivala z okna a predstirala, Ze nevi, ze do-
davka Leea Granta nestoji na svém obvyklém misté.

»10 by nam jesté chybélo, aby k nému do baraku zase za-
¢aly chodit holky a dvere se tam netrhly.”

Maggie se opfela o linku. Delia vypadala vycerpané. Roz-
cuchané hnédé vlasy ji nedrzely sepnuté na temeni. Vsichni
si brali smény navic, aby zvladli zaplatit Lillyinu soukromou
$kolu. Zadny z nich nechtél, aby musela jezdit autobusem pies
meésto do Skoly v ghettu. Jesté ¢tyfi roky museji platit za vyu-
ku, ucebnice a uniformy, dokud Lilly neodmaturuje. Maggie
si nebyla jistd, zda to matka tak dlouho vydrzi.

Kdyz byla Delia mala, otec se ji zastfelil pfed o¢ima, pro-
toZe jejich rodinna firma zkrachovala. Jeji matka se udrela
k predcasné smrti na farmé jednoho pachtyre. Oba brat-
fi ji zemreli na détskou obrnu. Kdyz si vzala Hanka Lawso-
na, pripadalo ji, ze udélala ohromné terno. Nosil oblek, mél
dobrou préci a hezké auto. Potom se ale psychicky zdeptany
vratil z bitvy o Okinawu a od té doby ho opakované zavirali
a zase poustéli ze statni psychiatrické 1é¢ebny.

Maggie o otci mnoho nevédéla, ackoli se mezi hospita-
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lizacemi snazil fungovat jako normalni rodi¢. Kdyz se na-
rodila Lilly, postavil ji na zadni zahradé houpacku. Jednou
pfi vyprodeji v Zelezaistvi objevil zlevnénou Sedou barvu.
Sestatticet hodin pak bez odpocinku maloval jednu mistnost
v domé za druhou, dokud vSechny nemély barvu letadlo-
vé lodi. O vikendech sekal travu tak dlouho, dokud nevypil
Sest plechovek piva. Jakmile byla posledni plechovka prazd-
n4, nechal sekacku sekackou a dal uz nehnul prstem. Jednou,
kdyz snézilo a Maggii bolelo v krku, ji v umélohmotné misce
pfinesl trochu snéhu, aby si s nim mohla hrat v koupelné.

»Proboha, Maggie,” fekla Delia a vidlickou poklepala na
panev. ,Nemuzes si najit néco na praci?“

Maggie z linky popadla komin talift a pfibory a v§echno
odnesla do jidelny. Lilly uz sedéla u stolu a sklanéla se nad
ucebnici, coz Maggie povazovala za zazrak. Trinactileta Lilly
v poslednim roce vstoupila do puberty, nicméné jeji rodina
to nevnimala jako proménu divky v zenu, ale spis jako nepre-
trzity konkurs do filmu Vymita¢ dabla.

Maggie nad sestrou piesto nedokdzala zlomit hidl. ,\Vy-
spala ses dobre?“

»Primo nadherné.“ Lilly si pfilozila ruku k celu, jako by
chtéla zasalutovat strance, kterou zrovna cetla. Vlasy si stah-
la do volného culiku. Mély kastanoveé hnédou barvu, ktera se
nachdzela nékde mezi Deliinou mysi hnédou a Maggiinym
tmavs$im odstinem.

»Tak to jsem rada.“ Maggie polozila talif vedle Lillyina
loktu a str¢ila do sestry stehnem. ,,Co se to ucis?“ Jesté dva-
krat do ni $touchla. Kdyz Lilly nereagovala, zazpivala ivodni
ver$e z pisnicky I Feel the Earth Move od Carole Kingové. Pri
kazdém nadechnuti do sestry $touchla.
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»Nech toho.“ Lilly sklonila hlavu jesté niz, takze se nosem
skoro dotykala knizky.

Maggie se pies ni naklonila, aby mohla prostfit druhou
stranu stolu. Pohledem zalétla k sestte, ktera od jejiho pri-
chodu zirala na stale stejné misto na strance.

»Podivej se na mé,“ vyzvala ji Maggie.

LUCm se.

»Podivej se na mé.“

,PiSem test.“

»Vim, Zes mi zase ukradla $minky.“

Lilly zvedla hlavu. O¢i méla zvyraznéné jako Kleopatra.

Maggie pokracovala tichym hlasem: ,,Jsi krasn4, zlaticko.
Nepotiebujes na sebe nic patlat.”

Lilly obratila oci ke stropu.

Maggie to zkusila jesté jednou. ,Nechapes, co tim, Ze se
ve svym véku malujes, naznacuje$ klukiim?“

»1y o tom leccos vis.*

Maggie se oprela rukama o stil. Kdy se jeji milounka ses-
tricka naucila davat rany pod pas?

Kuchynské dvete se rozlétly. Delia méla ruce oblozené ta-
lifi s pala¢inkami, vejci, slaninou a slanymi bochanky. ,,Mas
dvé sekundy na to, aby sis ty sracky smyla z obliceje. Pak do-
jdu pro tatav pasek,” prohlasila. Lilly vystfelila z mistnosti.
Delia polozila jeden talif po druhém na stil a s kazdym po-
radné bouchla. ,Vidis, co ji ucis?“

SCoze? J4...2¢

»Neodmlouvej.“ Delia ze zastéry vylovila krabicku ciga-
ret. ,,Je ti dvaadvacet, Margaret. Pfijde mi, jako bych doma
méla dvé nactilety holky.*

»ITiadvacet.” Vic ze sebe Maggie nevypravila.
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Delia si zapalila cigaretu a sycivé mezi zuby vyfoukla
kout. ,Ttiadvacet,” zopakovala. ,Ve tvym véku jsem byla vda-
na a méla jsem dvé déti.”

Maggie potlacila chut zeptat se matky, jak je se svym osu-
dem spokojena.

Delia si z jazyka sundala kousi¢ek tabaku. ,Tyhle feci
o zenskych pravech jsou dobry pro bohaty holky, ale ty se
muzes spolihat jenom na svij oblicej a postavu. Obojiho mu-
si§ vyuzit dfiv, nez o to prijdes.”

Maggie seviela rty a predstavila si, jak kdesi vzadu ve
Ztratach a nalezech stoji krabice se ztracenymi obliceji a po-
stavami tficetiletych Zen.

,Poslouchds mé?“

»Mami,* fekla Maggie klidné, ,,svoji praci mam rada.”

»UICité je prijemny délat si, co chce$.“ Delia si pritiskla ci-
garetu k ustim. Prudce se nadechla a zadrzela kouft v plicich.
Podivala se ke stropu a zavrtéla hlavou.

Prislo to dfiv, nez Maggie ¢ekala. Matka zamichala karty
a ted vytasi eso oznamujici $patné zpravy. Zavali ji nepfijem-
nymi poznamkami. Pro¢ Maggie zahazuje sviij zivot? At jde
na zdravotnickou $kolu nebo pracuje jako sekretarka. At si
najde praci, kde se seznami s muzem, ktery ji nebude pova-
zovat za dévku.

Delia ji misto toho fekla: ,Dneska rdno zabili Dona
Wesleyho.“

Maggie si pritiskla ruku na prsa. Srdce se ji pod prsty tie-
potalo jako kolibfik.

»Strelili ho do hlavy,“ pokracovala Delia. ,,Umfel dvé
sekundy po tom, co se dostal do nemocnice.”

»Je Jimmy...*
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»Kdyby se néco stalo Jimmymu, myslis, ze bych tu stala
a povidala si s tebou 0 Donovi Wesleym?“

Maggie se nadechla otevienymi usty a rozkaslala se. Mist-
nost byla plna cigaretového koufe a pachu vareného jidla.
Rada by oteviela okno, ale otec vSechna natfel tak silnou
vrstvou barvy, Ze se s nimi nedalo hnout.

»Jak se to...“ Maggie stéz{ utvorila otazku. ,,Jak se to stalo?“

»Ja jsem jenom matka. Snad si nemyslis, Ze mi néco rek-
nou?“

»Reknou,“ zopakovala Maggie. Stryc Terry a jeho kama-
radi. V porovnani s nimi se Delia jevila jako velice vstficna
osoba. Nastésti se to dalo snadno vyfesit. Maggie chtéla za-
pnout radio.

»Nech toho,“ zarazila ji Delia. ,Ve zpravach nic novyho
neusly$ime. Jenom to, co uz vime.“

»A co vime?“

»Dej pokoj, Margaret.“ Delia si do dlané odklepla popel
z cigarety. ,,Hlavni je, Ze Jimmy je v pofadku. Na nicem ji-
nym nezalezi. A ty na ného bud mila, az prijde.”

»Samoziejmé, ze...“

Z prijezdové cesty k nim dolehlo bouchnuti dvefi auta.
Okenni tabulky se zatfasly. Maggie zadrzela dech, protoze
to bylo snazsi nez dychat. Caste¢né doufala, Ze to je jenom
soused, ktery se vraci z prace. Potom se vsak z pfistfesku na
auto ozvalo $oupani bot a pokracovalo po zadnich schodech.
Dvere kuchyné se rozlétly a zistaly oteviené.

Maggie poznala, Ze je to stryc Terry, jesté nez se objevil.
Zadni dvefe zasadné nezaviral, protoze kuchyn pro ného
nepredstavovala plnohodnotnou mistnost. Povazoval ji za
vyhradné Zenskou zélezitost, o niZ on jako muz nechce nic
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védét. Radil ji do stejné kategorie jako menstrua¢ni vlozky
a ¢ervenou knihovnu.

Bylo teprve rano, ale z Terryho Lawsona uz tahl alkohol.
Maggie ho citila pfes celou mistnost. Stryc se ve dvetich ji-
delny zakymacel. Na sobé mél uniformu policejniho serzan-
ta s rozepnutou kosili, ktera odhalovala bily natélnik vespod.
Z natélniku mu tréely chomace chlupt. Ziejmé zrovna vy-
spaval v auté s lahvi Jacka Danielse mezi koleny, kdyz se z vy-
silacky dozvédél o osudu Dona Wesleyho.

»Posad se. Vypadas uplné vyrizené,” vybidla ho Delia.

Terry si zamnul bradu a podival se na netet a $vagrovou.
»Jimmy uz jede. Jsou s nim Mack s Budem.“

»Je v poradku?“ zajimala se Maggie.

»Jasné, ze jo. Hlavné nezac¢ni vyvadét.”

Maggie najednou pocitila nutkani zacit se chovat hyste-
ricky. ,,Méls mi zavolat.*

»A proc?“

Jeho otdzka ji ohromila. Neslo jen o to, ze Jimmy je jeji
bratr a Don Wesley byl jeho kamarad. Ona je prece také po-
licistka. Kdyz policajt lezi v nemocnici, v8ichni kolegové ho
pfijdou navstivit. Daruji krev, ¢ekaji na nové zpravy, utésuji
rodinu. Patfi to k jejich povolani.

»Meéla jsem tam byt.“

»A pro¢?“ zopakoval stryc. ,Kafe nam prinesly sestry. Je-
nom bys tam prekazela.“ Kyvl na Delii. ,Mimochodem - dal
bych si kaf¢o.”

Delia zasla zpatky do kuchyné.

Maggie se posadila. Nemobhla se z té zpravy vzpamatovat.
Hodné¢ ji vadilo, ze Terry je pro ni jediny kandl pro ziskani
informaci. ,,Jak se to stalo?“
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»lak jako vzdycky.“ Terry dopadl na zidli v cele stolu.
»Odprasknul ho nakej negr.“

»Byl to Stielec?”

»Strelec, zavrcel. ,,Prestan zvanit hovadiny.”

»Strejdo Terry!™ Do mistnosti vbéhla Lilly. Prudce ho ob-
jala a na tvar mu vtiskla polibek. V Terryho pritomnosti se
vzdycky chovala tak, jako by byla o nékolik let mladsi.

»Jimmy je v poradku, ale rano zabili Dona Wesleyho,“ ob-
jasnila ji Maggie.

Terry poplacal Lilly po ruce a nepfijemné se podival na
Maggii. ,Ja a mi kluci toho hajzla dostanem. Jen se neboj.”

»Nikdo se neboji.“ Delia se vratila s kavou. Postavila hr-
nek pred Terryho a podala mu noviny. ,,Je Cal a ostatni v po-
radku?“

»Jasné, ze jo. Vsichni jsou v poradku.” Terry prudce ote-
vrel noviny. Redaktoti Atlanta Constitution ocividné sli spat
jesté pred vrazdou. Hlavni zprava se zabyvala zménami, kte-
ré na radnici zavadi novy Cerny starosta.

»Don je zatim pata obét.”

»Maggie.“ Delia znovu zamifila do kuchyné. ,Neotravuj
strejdu.”

Maggie predstirala, Ze napomenuti preslechla. ,,Udélal to
Strelec.”

Terry zavrtél hlavou.

,Oc¢ividné je prepadl ze zalohy. Ur¢ité to je...“

»Nasnidej se, prikazal ji. ,Jestli chces svizt do prace, mu-
sis bejt hotova, az budu ja.*

Lilly Terryho jednou rukou stale objimala kolem ramen.
,wVid, Ze se nikomu nic nestane, strejdo Terry...“ pipla.

,Tohle je porad jesté mésto policajti, zlaticko. Zadnej ny-
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mand nam nebude fikat, co mame délat.“ Poplacal ji po zad-
ku. ,No tak, jez.”

Lilly Terrymu nikdy neodmlouvala. Posadila se a zacala
se nimrat ve snidani.

Terry se Susténim otocil stranku novin. Maggie z ného
vidéla jenom temeno a kratkého jezka. Bylo znat, Ze stryci
fidnou vlasy. Také by potfeboval bryle. Mzoural na vysledky
fotbalu, az se mu krabatilo celo.

Z kuchyné k nim dolehlo hlasité praskani statické elek-
tfiny. Vychdzelo z Jimmyho starého tranzistorového radia.
Z kovového reproduktoru zaburdcel hlasatel zprav: ,,... o-
znamil, Ze byl zabit dalsi policista ve sluzbé...“ Hlas zeslabl,
protoze Delia ztisila radio.

Maggie védéla, ze v jednom ma matka pravdu - nepotfe-
buji z radia slyset to, co uz stejné védi. V poslednich tfech
meésicich kdosi zavrazdil ¢tyfi policisty. V$ichni prisli o zivot
v ¢asnych rannich hodindch ve Five Points, jak se fikalo cen-
tru mésta. Hlidkovali v paru, protoze v téch mistech nikdo
neslouzil sém. Prvni dva nasli v uzké uli¢ce. Vrah je pfinutil
kleknout a kazdého popravil jednou stfelou do hlavy. Dal-
$§1 dva objevili u vchodu pro zaméstnance motelu Portman.
Stejny modus operandi. Zadné voditka ani svédci. Zadna na-
bojnice ani otisky prstd. Zadni podezieli.

Na stanici zacali vrahovi prezdivat Atlantsky strelec.

»Varim dalsi kafe.“ Delia se posadila ke stolu, kde obvykle
nevydrzela dlouho. Otocila se na zidli a podivala se Terrymu
do tvare. Tohle také délala jen vyjimecné. ,,Povéz mi, co se
doopravdy stalo, Terranci.“

Terrance. Jméno viselo ve vzduchu spolu s kourem a viini
opecené slaniny.
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Terry daval okaté najevo, Ze se mu nechce mluvit. Po-
vzdechl si, metodicky slozil noviny a polozil je rovhobézné
s hranou stolu. Misto odpovédi na Deliinu otdzku rukou na-
znacil pomyslnou pistoli, kterou si ptilozil ze strany k hlavé.
Vsichni mlceli, dokud nestiskl neviditelnou spoust.

»Jezisi!“ zaseptala Lilly.

Pro jednou ji nikdo neokf#ikl, at nepouziva takové vyrazy.

Terry fekl: ,,Jimmy nemohl nic udélat. Ub¢hl dvacet blo-
kit s Donem pres rameno. Kdyz se dostal do nemocnice, bylo
uz pozdé.”

Maggie myslela na bratra, jak celou tu cestu bézel s pora-
nénym kolenem. ,,Jimmy nebyl...“

»Jimmy je v poradku,“ odpovédél Terry shovivavé. ,,Roz-
hodné nema zapotfebi, aby kolem ného kdakalo hejno sle-
pic.

S tim znovu oteviel noviny a zabofil do nich nos. Na De-

«

liinu otazku ve skute¢nosti neodpovédél. Jenom naznadil to
Terry velmi dobre védél, co déld. Za valky slouzil u ndmot-
nictva a jeho jednotka se specializovala na psychologicky boj.
Bude situaci protahovat jenom proto, ze muize.

Delia se nevratila do kuchyné, ale vytdhla ze zastéry kra-
bi¢ku mentolovych cigaret a jednu z ni vysypala. Roztrese-
nyma rukama zapolila se zapalovacem. Jakmile se ji podatilo
cigaretu zapalit, pusobila klidnéji. Z nosu ji unikaly prouzky
koute. VSechny vrasky, které méla v obliceji, vznikly potaho-
vanim z cigaret. Kolem ust se ji nadélaly véjife tenkych carek,
brada ji povisla a nad kofenem nosu se ji vytvofila hluboka
brazda. Dokonce i Sediny v jejich vlasech barvou pfipomi-
naly cigaretovy kouf. Delii bylo pétactyticet, ale i kdyz méla
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dobry den, ¢lovék by ji hadal $edesatku. Ted vypadala na sto
dvacet, jako by uz lezela v hrobé.

Tak jako zanedlouho bude Don Wesley.

Maggie védéla, Ze bratriv partner se prave vratil z Viet-
namu a je schopen délat jenom praci, pfi které u sebe musi
nosit zbran. Jeho rodina pochdzela z jizni Alabamy. Don si
pronajal byt pobliz Piedmontské tfidy a jezdil ve vinovém
Chevroletu Chevelle. Mél pritelkyni — Indianku a kvétinové
dité. Rada nadévala vladé a nestézovala si, kdyz ji Don bil,
protoze v dzungli vidél plno strasnych véci.

Ted uz na tom nezalezelo, protoze byl mrtvy.

Terry s hlasitym bouchnutim postavil hrnek na sttl a na
bily ubrus vysplouchla kava. ,Mutzu si dat naky jidlo?“

Delia vstala. Vzala jeho talif a zacala mu na néj nakladat,
ackoli Terry rano obvykle mival takovou kocovinu, ze nedo-
kazal nic pozfit.

Polozila talif pfed né¢ho a fekla prosebnym ténem: ,,Terry,
prosim té, jenom mi povéz, co se stalo. Je to muj kluk. Potre-
buju to védét.”

Terry se podival na Maggii a pak stocil pohled k polo-
prazdnému hrnku s kavou.

Dovolila si ten luxus, Ze si nahlas povzdechla. Potom $la
pro konvici kavovaru. Jakmile opustila jidelnu, Terry se roz-
povidal.

,»Blizil se jim konec sluzby a byl klid. Pak dostali echo, ze
na konci Whitehallsky ulice ve Five Points nékdo hlasi kod
Ctyticet Ctyfi. To je domnélad loupez.“ Vyznamné se podival
na Maggii, ktera se vratila do mistnosti, jako by byla néja-
ky novacek. Pritom uz pét let hlidkovala v policejnim auté.
»Skocili do auta a jeli to tam prohlidnout. Pfedni i zadni dve-
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fe bardku byly zavfeny. Nahlasili dispecinku, Ze je tam klid,
a pak...“ Terry pokr¢il rameny. ,,Zpoza rohu vylez chlap,
stelil Dona do hlavy a zdrhnul. Zbytek znate. Jimmy udélal
vSechno, co moh. Stejné to nestacilo.”

»Chudak Jimmy,“ zamumlala Lilly.

»Z4dnej chudak,“ odporoval Terry. ,Jimmy Lawson se
o sebe dovede postarat. Jasny?“

Lilly rychle pfikyvla.

»Dejte na moje slova.“ Terry zabodl prst do novin. ,,Je to
uplné jednoduchy. Tady jde o rasovou valku. Z novin ani
z radia se o ni nedozvite. Vidime to na ulicich. Je to presné
tak, jak jsem fikal pred deseti rokama. Date jim trochu moci
a oni se na vas vrhnou jako vztekli psi. Tu moc jim musime
zase sebrat.”

Maggie se ramenem opiela o zaruben dvefi. Méla sto chu-
ti otocit oci ke stropu. Tuhle tiradu slysSela uz tolikrat, ze by
ji mohla zpaméti odfikat s Terrym. VSechny nenavidél - jak
mensiny, které nyni vladly méstu, tak zradce, co je pomoh-
li dosadit do funkci. Kdyby zalezelo na ném, spolu se svymi
kumpdny by vykopal tunel az do Ciny a viechny by je do ngj
nastrkal, at tahnou.

»Kdo ohlasil ¢tyfiactyticitku? Maggii otazka na okamzik
prekvapila. Pak si ale uvédomila, ze vylétla z jejich vlastnich
ust. Byla to dobra otazka, takze ji zopakovala. ,,Kdo ohlasil tu
domnélou loupez?“

Terry znovu rozeviel noviny a prelozil je.

Delia vstala. Dotkla se Maggiiny paze a vratila se do ku-
chyné. Lilly zirala na vejce, ktera ji tuhla na talifi. Maggie se
posadila na 7idli, z niZ se zvedla matka. Nalila si kavu, ale ne-
meéla na ni zaludek.
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Jimmy s Donem se po nahlaseni domnélé loupeze roz-
jeli do Five Points, do samého srdce mésta, kde se poprvé
v historii zavedly adresy. Jesté pred obcanskou valkou tam
vznikla prvni atlantskd vodarna a ¢tvrt Cervenych luceren.
Sbihalo se tam pét ulic - Broskvonovd, Whitehallskd, Deca-
turska, Mariettska a Edgewoodska. Krizovatka se nachdzela
nedaleko statni univerzity a velmi blizko socialky, kde kaz-
dy den ve fronté ¢ekaly Zeny na poukazy na socidlni davky.
Mnohé z nich se vracely v noci, kdyz vSechna svétla v okol-
nich mrakodrapech zhasla a jedinymi muzi na ulici byli ti,
ktefi ochotné zaplatili za spole¢nost.

Maggie dokazala odhadnout, jak policie na Donovu vraz-
du zareaguje. V celém mésté provede drsny zatah a vézeni na
stanici bude kazdou noc plné. Zakaznici prostitutek se neod-
vazi vyjit ven, coz uskodi obchodu. Vsichni pasaci se vyta-
hovali, Ze se s poldama zasadné nebavi, ale jakmile se jim za-
stavily obchody, zacali houfné dolézat a podavat informace.

Obvykle to tak chodilo. Ptipady Strelce vsak byly jiné.
Cely policejni sbor se pokazdé zmobilizoval a provedl jeden
velky zatah. Vzapéti veskery ruch utichl, praskaci prestali
dolézat a Zivot v ulicich se pozvolna vratil do starych koleji.
Obchody se zase rozbéhly a vsichni cekali, kdy prijde o Zivot
dalsi policajt.

Neslo jenom o fatalistické ivahy. Sedmdesatd léta celkové
policistim neprala. Atlanta jich ztratila vic nez jina mésta.
V poslednich dvou letech chytili pét vrahi, ktefi si za obé-
ti vybrali ¢leny policejniho sboru, i kdyZz pouze jeden z nich
se dostal pred soud. Ostatnim se staly rtizné nehody - jeden
z nich se vzpiral zatceni a skonc¢il v kdmatu, dalsi se ve véze-
ni probudil s nozem v ledviné. Dalsi dva museli do Gradyho
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nemocnice s mirnymi zalude¢nimi potizemi a opustili ji ve
vacich na téla.

Patého soud osvobodil. Kazdy policajt ve mésté si odplivl,
nez o tom zacal mluvit. Ted si navic Atlantsky stfelec mozna
udélal dalsi zarez na pazbé. Ti, ktefi se ocitli na nespravné
strané zakona, se dnes museli mit na pozoru.

Terry si odkaslal a znovu uprel pohled na prazdny hrnek.

Maggie mu dolila kdvu a postavila konvici na stal. Urov-
nala ptibor a otocila sviij hrnek nejprve ouskem doleva a pak
doprava.

Terry si znechucené odfrkl. ,,Ma$ néco na srdci, princez-
no?“

»Ne,“ odpovédéla Maggie, ale prece jenom se zeptala: ,Co
jejich auto?” Jimmy s Donem méli sluzebni viiz. V brzkych
rannich hodinach nikdo nehlidkoval opésaly. ,,Pro¢ Jimmy
Dona nesl? Pro¢ prosté ne...“

»MEéli profiznuty gumy.“

Maggie svrastila obo¢i. ,,Tém ostatnim ¢tyfem poldim je
pachatel taky profizl?“

»Ne.“

Pokusila se v hlavé si usporadat jednotlivé udalosti po-
sloupné. ,Takze nékdo ohlasil domnélé vloupani, protizl jim
pneumatiky, pak zastrelil Dona, ale Jimmyho se ani nedotkl?“

Terry zavrtél hlavou, ale nezvedl o¢i od novin. ,,Pfenech
to detektiviim, zlati¢ko.“

»Ale...“ nedala pokoj Maggie. ,,Stfelec méni modus ope-
randi.“ Citila potfebu jesté dodat: ,,Nebo to neni on a nékdo
se ho snazi kopirovat.“

Terry znovu zavrtél hlavou, ale tentokrat spi$ pro vystrahu.

»Pisu referat o obc¢ansky valce,” oznamila jim Lilly.
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,Oni nebyli spolu, kdyz to Don koupil?“ zeptala se Mag-
gie.

»Z4dnej polda partika neopusti. To bys méla védét i ty.

»lakze Jimmy byl s Donem?“

»Jasné, ze jo.“

»Vétsina klukii a holek se na to pta prarodicy, ale ja...“
ozvala se zase Lilly.

Maggie ji pferusila. ,,Ale Jimmyho pachatel nezastrelil.
Stal hned vedle Dona, nebo aspon v jeho blizkosti.“ V tom
spocival zasadni rozdil. V predchozich ptipadech vrah oba
policisty prinutil kleknout a jednoho po druhém je odpravil.
»Vytahl Jimmy zbran?“ zeptala se.

»Prokristapana!“ Terry bouchl pésti do stolu. ,,Zavtes uz
konecné hubu, abych si moh precist noviny?“

»lerry?“ zavolala Delia z kuchyné. ,Zase se ucpal odpad.
Myslis, ze bys moh...“

»Hned to bude.“ Terry z Maggie nespoustél o¢i. ,,Jenom
chci védét, co si tady nase drsna holka mysli. Uz jsi na to pfi-
§la, sle¢cno Columbova? Zjistila jsi néco, co prehlidli chlapi,
ktefi u policie délali uz v dob¢, kdy jsi byla jesté pulec v ta-
tové pytliku?“

Maggie si fekla, ze pokud ma dostat nakladacku, musi pro
to existovat dobry diivod. ,V ostatnich pripadech oba poli-
cajti kleceli. Strelec jednoho po druhém popravil ranou do
hlavy. Dona taky zastfelil. Pro¢ ne Jimmyho?“

Terry se naklonil nad stil. Pachl whisky a potem, ktery
mu créel z pora. ,,Jestli mas nakej problém s brachou, tak na
néj koukej rychle zapomenout, jasny?“

S Maggii se zahoupala podlaha. ,, Tak to neni,“ odpovédé-
la. VSichni dobfe védéli, jak to mysli.
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»A jak to teda je?” zeptal se Terry. ,,Proc¢ se tak vyptavas?“

Nejradsi by mu odpovédéla, ze je to tim, ze je policistka
a policisté obvykle fesi kriminalni pripady kladenim otazek, ale
nakonec se rozhodla pro odpovéd: ,,Protoze to nedava smysl.“

»Smysl,“ odfrkl si pohrdavé. ,Odkdy tvoje kecy davaj
smysl?“

»UZ je tady!“ vyktikla Lilly.

Vsichni sebou trhli. Lilly méla pravdu. Maggie sly3ela, jak
na prijezdovou cestu odbocil Jimmy ve svém Fordu Fairlane.
Auto mélo zrezavély vyfuk a tlumi¢ mu visel na vlasku. Pro-
to chrcivé kaslal stejné jako Delia, kdyz rano vstala z postele.

Maggie se pokusila zvednout, ale Terry ji popadl za pazi
a pritlacil ji zpatky na zidli.

Védéla, ze nema smysl mu vzdorovat. Mohla jenom po-
slouchat. Slysela stejné zvuky, jako kdyz dorazil stryc. Bou-
chly dvere vozu a pod pristfeskem na auto zasoupaly kroky,
které pokracovaly nahoru po schodech. Dvefe do kuchyné
uz byly otevfené a Jimmy je za sebou zavrel. Chvili jen tak
postaval na misté a Maggie si predstavovala, Ze si vyménil
pohled s matkou. Mozna na Delii kyvl, nebo ji podal svoji
Cepici, aby si pripadala uzitecna.

Kdyz bratr vesel do jidelny, Maggie pochopila, Ze nejspis
viibec netusi, kde ¢epici nechal. Misto uniformy na sobé mél
zeleny nemocni¢ni odév. Halena mu byla tésna v ramenou.
Oblicej mél bily jako kfidu a oc¢i zarudlé. Rty pod knirkem
ztratily barvu. Vypadal hrozné. Pfipominal jejich otce pred
navratem do lécebny.

»Postarali se o tebe Mack s Budem?“ zeptal se Terry.

Jimmy se zmohl pouze na prikyvnuti. Rukou si prejel vza-
du po krku. Moc dobfe se neumyl - na krku a obliceji mu zii-
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staly kapky zaschlé krve. Maggie si vS§imla, Ze ve vousech na
jedné tvari mu ulpéla néjaka $pina.

Lilly si pritiskla ruce na prsa a do o¢i ji vstoupily slzy.

»Ne...“ zacal Terry, ale bylo prili§ pozdé. Lilly se rozbéhla
k Jimmymu a prudce ho objala v pase. Zaborila mu oblicej
do bricha a rozvzlykala se.

»Jenom klid,“ zachraptél Jimmy. Pohladil Lilly po zadech
a polibil ji na temeno hlavy. ,No tak, jdi nahoru. At nepfijdes
pozdé do skoly.“

Lilly ho pustila stejné rychle, jako ho objala. Vybéhla
z mistnosti a za chvili uz dupala po holych dfevénych scho-
dech. Na okamzik se zdalo, ze se Jimmy rozbéhne za ni, ale
pak svésil ramena, sklonil bradu a zadival se na podlahu.

»Nechci o tom mluvit,” fekl.

»A my to nechceme slySet.“ Delia stdla za nim. Natdhla
ruku k Jimmyho ramenu, ale nedotkla se ho. Svym détem
obecné projevovala naklonnost jen tim, Ze se starala, aby
chodily ¢isté a upravené. Uhlazovala Lilly pomackany svetr.
Maggii z uniformy sundavala vypadané vlasy. immymu ted
vyndala necistotu z voust na tvari.

Delia se podivala na malicky kousicek, ktery ji ulpél na
prstech. Maggie podle vyrazu jejiho obli¢eje poznala, Ze to
neni zadné smitko. Matka sevfela ruku a zastr¢ila ji do kapsy
zastéry.

»Vsichni se nasnidejte, nez vam to vychladne. Nemtizeme
si dovolit vyhazovat jidlo,” fekla.

Jimmy belhavé obesel sttl a posadil se na své obvyklé
misto. Kdykoli pfenesl vahu na levou nohu, trhl sebou boles-
ti. Maggie mu zatouzila pomoci. Nejradsi by k bratrovi pfi-
béhla a objala ho jako predtim Lilly.
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Jenomze védéla, Ze to nejde.

»Tak.“ Delia uz Jimmymu nalila kavu. Ted mu jesté na-
lozila jidlo na talif. Délala to jednou rukou, protoze dru-
hou méla stale zastr¢enou v kapse zastéry. ,,Potfebujete jesté
néco?“

»UZ nic.“ Terry mavl rukou, aby ji odehnal.

»Vajicka vystydla. Jesté néjaky pridélam,“ podotkla Delia
a vrétila se do kuchyné.

Maggie zirala na bratra, protoze védéla, ze se na ni neo-
hlédne. Vybledlé krvavé skvrny na jeho kizi ji pfipomnély,
jaky byl kdysi uhrovaty pubertak. Ocividné plakal. Nevzpo-
minala si, kdy bratra naposledy vidéla plakat. Bylo to mini-
malné pred osmi lety.

»Dneska rano jsi prosvihl Tapestry,“ upozornila ho.

Jimmy zabrucel a vidlickou si do st vlozil vajicka.

»Povésila jsem ti do skfiné uniformy,” zkusila to znovu.

Jimmy hlasité polkl. ,,Maj moc naskrobeny limce.”

,»Po praci to predélam.

Nacpal si do ust dalsi vejce.

»Prosté je vrat do myho pokoje.“ Maggie citila nevysvétli-
telnou nervozitu. Nemohla se udrzet a mluvila dal. ,,Udélam
to, az ptijdu z prace.”

Terry na ni zasycel, at ml¢i.

Maggie tentokrat poslechla. Ne kvuli Terrymu, ale kviili
Jimmymu. Bala se, aby nefekla néco nevhodného a bratrovi
jesté nepritizila. Nebylo by to poprvé. Méli mezi sebou visuté
lano, které se zacalo tfepit pokazdé, kdyz na né jeden z nich
vkrocil a pokusil se priblizit k tomu druhému.

V nastalém tichu poslouchala, jak Jimmy mechanicky
zvyka. Pozorovala jeho celistni kloub, ktery se vyboulil po-
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kazdé, kdyz si ukousl. Mechanicky si vkladal vejce do ust,
zvykal a bral si dalsi sousta. Jeho tvar postradala jakykoli vy-
raz a o¢i mél zamzené. Uprené ziral na jeden bod na zdi na-
proti své zidli.

Maggie védéla, co bratr vidi. Sedou sddru s hnédou pa-
tinou od oblaki cigaretového koute. Tuhle mistnost obyval
Hank Lawson, kdyz vyjimecné zil se svou rodinou. Jakmi-
le dorazil domt, odnesl z kuchyné televizi a postavil ji na
konferen¢ni stolek. Potom koufil jednu cigaretu za druhou
a sledoval obrazovku, dokud neskoncilo vysilani a neozvala
se statni hymna. Maggie se nékdy v noci $la do kuchyné na-
pit vody a nasla otce, jak zira na americkou vlajku vlnici se
na ¢erném pozadi.

Pochybovala, Ze Jimmy v tuhle chvili mysli na otce. Moz-
nd vzpominal na sviij posledni fotbalovy zapas. Na to, jak
zil pred tim, nez mu vysunuty obrance soupefrova tymu roz-
bil koleno na madéru. Maggie tehdy sedéla na tribuné spolu
s ostatnimi. Sledovala, jak se Jimmy, jako obvykle sebevédo-
my, pfiloudal na hiisté. Zvedl zatatou pést a fanousci se roze-
fvali. Skandovali jeho jméno. Byl jejich zlaty chlapec, Gspésny
kluk z jejich rodného mésta. Mél nalinkovanou budoucnost -
nékdo mu zaplati studium na Georgijské univerzité a po pro-
moci prestoupi do profesiondlniho tymu. Jednoho dne ho
nékdo uvidi, jak vychazi z no¢niho klubu v norkovém kozi-
chu se dvéma holkami po boku jako Broadway Joe.

Misto toho sedél u stolu v matciné jidelné s oblicejem
umazanym krvi jiného muze.

»Dej si.“ Delia dala Jimmymu ¢isty talit a polozila na néj
slaninu a palacinky. Vsechno to polila sirupem, jak to mél rad.

»To stadi, mami,“ mavl odmitavé vidlickou.
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Delia se posadila a zapalila si dalsi cigaretu. Maggie se
pokousela néco snist. Vajicka byla studena a tuk ze slaniny
ztuhl. Maggie se zacala ladovat, protoze se ji na jazyk dra-
ly otazky, které by jisté zacala chrlit, kdyby si do st necpala
jidlo.

Nedokazala si predstavit, jak doslo ke stielbé. Jakmile by
se totiz néjaky chlapek — obzvlast ¢ernoch - priblizil k Jim-
mymu a Donovi, okamzité by automaticky vytasili revolvery.
Byla to otazka prostého preziti. Don stravil dost dlouho ve
Vietnamu, aby véd¢l, Ze ¢lovék nesmi dovolit, aby po ném jen
tak nékdo skocil. A Jimmy od osmnacti pracoval u policie.

Maggie pres stil vrhla pohled na bratra. Treba zpanika-
fil. Mozna tam stal cely od Donovy krve a zachvatil ho tako-
vy strach, ze nedokazal udélat nic vic nez padnout na zem
a modlit se, aby neumfel.

Myslela na kousek ¢ehosi, ktery matka vyndala Jimmymu
z voustl. Kousek hlavy Dona Wesleyho, ktery nejspis skoncil
v kosi se skorapkami od vajec a plastovym obalem od slani-
ny.

»Musim vyrazit.“ Terry slozil noviny a fekl Jimmymu: ,, Ty
se trochu vyspi, chlapce. Pokud se bude néco dit, zavolam ti.*

Jesté nez dokoncil vétu, Jimmy zacal vrtét hlavou. ,\V zad-
nym pripadé. Neusnu, dokud toho zmetka nechytime.”

»10 si pi$, Ze ho chytime.“ Terry mrkl na Maggii, jako by
naznacoval, ze on a Jimmy spolu stoji proti celému svétu.

Mozna proto se bratra zeptala: ,,Co se doopravdy stalo?*

Terry ji silné sevrel koleno, Ze nemohla bolesti popadnout
dech. Vykiikla a poskrabala mu hibet ruky.

Sevrel ji jesté vic. ,Nefikal jsem ti ndhodou, Ze nemas
brachu otravovat?“
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Maggii celou nohou projizdéla ostra bolest. Rty se ji chve-
ly. Nehodla se doprosovat. Nesmi se doprosovat.

»Stejné se to dozvi na stanici,“ prohodil Jimmy spi$ roz¢i-
lené nez znepokojené. ,Hele, Terry, pust ji.*

Terryho sevieni povolilo.

»Jezkovy ocil“ Maggie si tfela koleno a lapala po dechu.
Cela se trasla.

»Prestan délat scény.“ Delia ji z Zupanu odstranila smitko.
»Co se stalo, Jimmy?“

Pokr¢il rameny. ,,Don padnul k zemi. Trikrat jsem vystre-
lil. Uto¢nik se dal na uték. Chtél jsem bézet za nim, ale ne-
mohl jsem tam Dona nechat.“ Po chvilce pfemysleni dodal:
»Nestihl jsem se na néj poradné podivat. Byl barevnej, pru-
mérné vysokej, primeérné stavénej.”

Maggie si neptestdvala ttit koleno, ale poslouchala. Slacha
ji s kazdym tderem srdce pulsovala.

»Cal Vick za mnou posle kreslife.“ Jimmy pokr¢il rame-
ny. ,Nejsem si jistej, jestli to k né¢emu bude. V ty uli¢ce byla
tma. Sebéhlo se to rychle.”

»Mas $tésti, Ze se nepokusil zastrelit i tebe,“ podotkla
Delia.

»Ale to vi§, Ze se o to pokusil,“ prerusil ji Jimmy podraz-
déné. ,Zasekla se mu pistole. Pokusil se na mé dvakrat vy-
strelit, ale nepovedlo se mu to. Prosté Klikat Lawson.“ Takhle
mu prezdivali na stfedni $kole. ,,UZ je to tak. Jsem klikar.”

Terrymu se ocividné nelibilo, jakym smérem se hovor
ubira. ,Umej se a uvidime se na stanici,“ fekl Jimmymu a mél
se k odchodu.

Maggie zpanikatila. ,Musi§ mé svézt.”

»A pro¢?®
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Dobfe to védél. Maggiino auto bylo uz tyden v servisu.
»Nemuizu ptijit pozdé na nastup.”

»Tak to si pospés.” Terry si slozenymi novinami poklepal
na usta. ,Ale budes drzet klapacku, jasny?“

Maggie popadla talife se stolu a kulhala do kuchyné. Na
lince lezel Jimmyho policejni opasek. Sluzebni zbrai byla za-
sunuta v pouzdre.

Maggie dobte slySela rozhovor v jidelné. Terry trousil
oplzlé poznamky na adresu nékterych nové prijatych stu-
dentek na policejni akademii. Maggie polozila talife do dre-
zu a pustila na né vodu, aby se k sobé neprilepily, nez je Lilly
umyje.

Potom se dobelhala k Jimmyho opasku.

Opatrné rozepnula kozeny bezpec¢nostni pasek a vytah-
la z pouzdra revolver. Podivala se do vélce s naboji. Byl plny
a zadna nabojnice nebyla prazdna. Maggie drzela hlaven na-
mifenou k zemi a ocichala kohout, horni ¢ast rimu a konec
hlavné, na ktery navazuje valec s naboji.

Neucitila spalenou méd a siru, ale obvykly pach oleje
a oceli.

Zastrcila revolver zpatky do pouzdra a zapnula pasek.
Chytila se zabradli na schodisti, aby méla oporu pii chiizi.
Slysela, jak se Terry s Jimmym bavi o baseballu. Debatovali
o tom, jak se Braves obejdou bez Hanka Aarona. Oba muzi
si vzdycky dobfe rozumeéli. Dokézali spolu mluvit o ¢emkoli,
pfinejmensim pokud to nebylo nijak zavazné.

Napriklad jako skute¢nost, Ze at se po ranu v té ulicce sta-
lo cokoli, Jimmy Lawson ze své zbrané nevystielil.
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Kate Murphyova sedéla na posteli v hotelu Barbizon a po-
slouchala zpravy. Kongres fakticky odmitl financovat valku
ve Vietnamu. Nixon se kone¢né vzdal prezidentského uradu
a prezident Ford navrhl amnestii pro muze, ktefi se vyhybali
vojenské sluzbé. Byla stazena obvinéni proti ¢lentim Ohijské
narodni gardy a William Calley se ocitl na svobodé po nece-
lych ctyfech letech, kterd si odsedél za ucast na masakru ve
vietnamské vesnici My Lai.

Kate se nedokazala prinutit, aby ji to zajimalo. Uz neméla
silu se rozhof¢ovat. Dilezité pro ni bylo jenom to, ze valka
skoncila a muzi se kone¢né vratili domu. Véle¢ni zajatci se
dostavali na svobodu. K podobnému konfliktu uz nedojde.
V dzungli nepadnou zadni dalsi kluci a doma kvtili nim ne-
budou truchlit jejich rodiny.

Podivala se na zaramovanou fotografii vedle radia. Patric-
kiiv asmév désivé kontrastoval s vycerpanym vyrazem jeho
o¢i. Identifika¢ni znamky mu zarily ve slune¢nim svétle. Pres
rameno mu visela puska a pfilbu mél nasazenou rostacky na-
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ktivo. Chybéla mu koéile, takze byly vidét nové vytvorené
svaly, jichZ se Kate nikdy nedotkla. Na tvari se mu skvéla jiz-
va, kterou nikdy nelibala. Snimek byl cernobily, ale Patrick
ji v ptilozeném dopise sdéloval, Ze mu bleda pokozka tplné
zCervenala. Opalil se do ruda jako spravny Ir.

Kdyz Kate sledovala prvni odvodovou loterii, Patricka
Murphyho jesté neznala. Sedéla s rodinou v obyvacim po-
koji. Do oken se opiral studeny vitr a Kate si zahalila ramena
$alem. Babicka poznamenala, Ze pfiSerna metoda vybéru re-
krutt ji pfipomind jednu karnevalovou hru - jakze se jme-
nuje?

»Bingo,“ fekla Kate a pomyslela si, ze proces ma bliz spi$
k povidce Loterie od Shirley Jacksonové.

Na rozdil od televizni loterie, kde se losuji ocislované
micky, pro ucel odvodu pouzili 366 modrych kapsli. V kazdé
z nich se nachazel prouzek papiru s ¢islem dne v kalendar-
nim roce od jednicky do tfi sta Sedesat Sestky kvili prestup-
nému roku. Vojenskou povinnost museli splnit v§ichni muzi
narozeni mezi roky 1944 a 1950. Viechny kapsle se nasypaly
do krabice a promichaly se. Potom se premistily do velkého,
hlubokého sklenéného vélce. Muz, jenz je z néj vytahoval, se
musel hodné nahybat, aby na kapsle viibec dosahl konecky
prstu.

Princip byl jednoduchy. Prvni kapsle vytazena z vélce do-
stala jednicku, dalsi dvojku, a tak to pokracovalo az do nej-
vyssiho ¢isla. Muzi s datem narozeni v kapsli ¢islo jedna na-
pravdépodobnéjsi, ze clovék narukuje. Druha cast loterie
pracovala se véemi pismeny abecedy, kterymi zacinala pti-
jmeni jednotlivych muzt. Podle permutace pismen, kterymi
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zacinalo jejich pfijmeni a kfestni jméno, se ze skupiny muzii
se stejnym datem narozeni urcili ti, ktefi maji ptijit k odvodu
nejdriv.

Prvnim vylosovanym datem bylo ¢trnactého zari. Kdyz
ho v televizi precetli nahlas, z kuchyné se ozval hrozivy vy-
kiik. Pozdéji zjistili, Ze jejich hospodyné Mary Jane ma vnu-
ka, ktery se narodil pravé toho dne.

V pribéhu nékolika hodin v8ichni mladenci, které Kate
znala, dostali ¢islo. Nikdo nechapal, co znamena - zda je to
datum povolani k odvodu, nebo oznaceni mista, kam je po-
$lou, pripadné ¢islo utvaru, u néhoz budou slouzit, pokud
je viibec odvedou. Oc¢ividné nebylo dobré dostat nizké ¢islo,
ale jak vysoké by clovék potieboval, aby mu odvod nehrozil?

Na opacné strané meésta si stejnou otazku kladl Patrick
Murphy a jeho rodina. Méli ¢ernobilou televizi a netusili, Ze
kapsle jsou modré. Na konci vysilani ale s jistotou védéli, ze
jejich synové dostali ¢isla. Declan mél devadesat osmicku
a Patrick sto ctyficet dvojku.

Kate se o tom samoziejmé dozvédéla az mnohem pozdéji.
S Patrickem se seznamila v dubnu roku 1971, néco malo pres
rok po prvni loterii. Sedéla v auté pfed drahym nakupnim
centrem Lenox Mall a k smrti se nudila. Cekala, aZ ptijede
odtahova sluzba. Vybila se ji baterie, protoze béhem nakupu
nechala svitit svétla. Patrick ji baterii nabil a neustale délal
narazky na to, Ze kdyz ji dodal stavu, mohli by spolu nékam
zajit. Od flirtovani ho neodradilo ani Katino roz¢ileni, coz ji
podrazdilo jesté vic. Postupné ji vsak udolal. Kate jeho po-
zornost docela polichotila a nakonec ji omdmila. Pak uz se
pripozdilo a nadesel cas vecete, takze pro¢ by spolu nékam
nezasli?
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Patrickovi bylo jednadvacet stejné jako ji. Jeho bratr uz
narukoval. Jeho otec pracoval jako pravnik a Patrick studoval
na technice. Kate pripadalo, ze technické profese patfi k tém
nepostradatelnym, o nichz se pordd mluvi. Inzenyr mél stej-
ny vyznam jako doktor, pravnik ¢i syn politika. Patrick nebyl
ani jednim z nich. Byl to mohutny Ir se zdanlivé vysokym
¢islem z loterie, ktery pravé potkal dévce svych snt.

Patricka povolali po patnacti mésicich jejich vztahu. Jeho
otec nemél zadné konexe, ale Katin ano. Patrick ale pomoc
odmitl, protoze protekci nepovazoval za spravnou. Mél na-
prostou pravdu, skutecné to spravné nebylo, ale to uz méli po
svatbé a Kate kvili svému hloupému tvrdohlavému manze-
lovi zufila. Odmitla ho vyprovodit na nastup do zakladniho
vycviku. Kdyz se ve dverich polibili na rozloucenou, pritisk-
la se k nému tak pevné, ze ji musel chlacholit, at si nezlomi
Zebro.

Nejradsi by zldmala viechna Zebra ona jemu a vyskrébala
mu o¢i. Ochotné by ho prastila hasakem do kolena, nebo ho
udefila baseballovou palkou do hlavy. Musela ho v3ak pustit,
protoze nic vic udélat nemohla.

Byla zamilovana, vdana a sama.

Potom prislo ¢trnactého zari.

Jaka byla Sance?

Kate pravé s rodici poradala vecirek. Kdyz se ozval zvuk
domovniho zvonku, dosla otevrit. Mary Jane byla ve sklepé,
protoze nékdo z hosti chtél vino. Misto dal$ich navstévnika
na prahu stali dva vojaci. Kate ze vseho nejdfiv napadlo, jak
je zvlastni, Ze bélosi maji na rukou bilé bavlnéné rukavice.
Oba muzi byli uplné stejné obleceni a stdli stejné vzpiime-
né. Na sobé méli vinéné uniformy s dlouhymi rukavy. Vzhle-
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dem k ro¢ni dobé vladlo neobvykle teplé pocasi a vojakiim se
na dokonale oholenych hornich rtech perlil pot, jehoz kapky
jim stékaly i po stranach mohutnych krki.

Oba stejnym naucenym pohybem smekli cepice. Kate se
jejich dokonalé synchronizaci malem zasmala. Promluvil jen
jeden z nich. Oslovil ji madam. Kate zaslechla slova s litosti
vam oznamuji a pak se probrala na pohovce. Vsichni hos-
té odesli a zanechali po sobé nedopité sklenice a zapalené
cigarety. Po vojacich tam zistala brozura nazvana Vdovské
vyhody.

»10 je mi fraze,” poznamenala Katina babicka.

»Dokonaly protimluv, pritakal Katin otec.

Katina matka vykourila cigaretu, kterou nékdo nechal
v popelniku.

Kate netusila, kam se brozura podéla. Vlastné ji to ani pri-
1is nezajimalo. Nepotiebovala vdovské vyhody, ale manzela.

Protoze ani jedno neméla, musela se prichystat do prace.

Cestou do koupelny si svlékla Zupan. Nez pustila sprchu
a vstoupila do ni, zkontrolovala, Ze ma vlasy pevné sepnuté
na temeni.

Na kuzi ji dopadla ledova sprska. Kate zalapala po dechu.
Hotelové potrubi pfipominalo Zenu v menopauze. Bylo to
legracni prirovnani, protoze bydlela v zafizeni ur¢eném vy-
hradné pro zeny. Chvili tekla prili§ studend voda a vzapéti
prili$ horka. Proud se ménil podle toho, kolik zen pravée po-
uzivalo navzajem prilehlé koupelny ve stejném patie. Pokud
v kratkém poradi za sebou splachlo nékolik toalet, vSechny
obyvatelky mély smiilu.

Kate se pfi myti divala skrz téméf prihledny sprchovy
zavés. Neméla zadny extra vyhled - koukala na postel a na
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sténu u ni. Zavrela nejdriv jedno oko a pak druhé. Vsechno
dostalo svétle zelenou barvu plastového zavésu. Pokusila se
rozpomenout, co se ji na pokoji tak moc libilo, kdyz ho uvi-
déla poprvé. Anonymita? Sterilnost? Viudypiitomna bézova
barva?

Mistnost takhle nevypadala dlouho. Pfihrnula se sem Ka-
tina matka s kreditni kartou a svym dobrym vkusem a nyni
na sténach visely abstraktni obrazy. PfiSerny svétle hnédy
koberec v loznici zakryl bily koberec s dlouhym vlasem. Také
Katino lozni pradlo by se hodilo spi$ do vylohy obchodniho
domu Davison’s nez do hotelu pro svobodné Zeny v centru
mésta.

Upfimné feceno, Kate se pokoj libil vic v ptivodnim sta-
vu.

Zavrela vodu a rychle se osusila. Budik na no¢nim stolku
zlobil. Zatimco stala pod pramenem tekouci vody, posko¢il
o pul hodiny dopfedu. Kate nesmi tolik bloumat. Totéz se ji
stalo i po ranu pfi navratu ze snidané v bistru. V jednu chvili
se ptala jakéhosi muze, kolik je hodin, a vzapéti se ocitla na
lavi¢ce a hledéla na modrou oblohu, jako by méla plno casu.

Takovy luxus jako denni snéni si mohla dovolit stara Ka-
te. Ted ale bydli sama a potfebuje platit najem. Musi si sama
kupovat jidlo a obleceni. Uz si nemuize celé hodiny cist bra-
kovou literaturu a popijet otctiv gin.

Vdovské vyhody.

Kate roztrhla igelitovy obal z ¢istirny a rozlozila obleceni
na postel. Z chodby k ni dolehly zvuky, které ohlasovaly, ze
jeji sousedky spéchaji do prace. Kate si je oznacila jako prv-
ni sménu - byla to dévcata z kancelafi s vlasy zastfizenymi
do uhledného mikada, oblecena do odvazné kratkych sukni.
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Divky byly mladé a dbaly na nazor svych rodi¢t. Dokladala
to skute¢nost, Ze se ubytovaly v zafizeni, kde muzské navsté-
vy smi nejdal do lobby v pfizemi. Uz tak projevily znacnou
troufalost, kdyz se rozhodly bydlet ve velkém mésté bez ro-
diny.

Zhruba za patnact minut pfijde druha sména sestavajici
ze star$ich Zen mezi pétadvaceti a devétadvaceti lety, jako je
Kate. VSechny pracovaly jako osobni sekretaiky nebo hlavni
pokladni v bance. Budovaly si kariéru, byly nezavislé a vel-
mi odvazné. Kate je moc rada pozorovala ve vytahu. Neusta-
le kontrolovaly sviij vzhled. Potfebovaly védét, jestli nemaji
rozmazané ocni linky a zda si dokonale nanesly rténku. Ha-
lenky si fadné zastrkavaly do sukni a musely mit bezchybné
nazehlené lemy. Nez kabina dorazila do prizemi, bezdé¢né
zkontrolovaly, jestli si spravné natahly puncochy.

Potom s vysoko zdvizenou hlavou prosly lobby, jako by
je netizily zadné starosti. Kracely dokonale vzpfimené a pod
halenkami mély $picaté podprsenky. Kate pripominaly va-
le¢né lodé vyplouvajici do boje.

Zase ji zacal tlacit cas. Polohlasné zaklela a oblékla si
spodni pradlo. Posadila se na postel a natahla si punéocha-
¢e. Vstala, aby si je upravila v pase. Opét si sedla a oblékla si
¢erné ponozky. Vklouzla do tuhych tmavomodrych kalhot.
Trvalo ji to nekone¢né dlouho.

»Ale ne!“ zaupéla.

Kalhoty byly obrovské. Vstala, aby se na tu hrtzu podi-
vala. I kdyz si pevné utahla opasek, latka ji kolem pasu vise-
la jako splaskly balon. Tohle ji museli udélat schvalné. Kate
serzantovi ve skladu dala vSechny své miry. Méfila sto se-
dmdesat pét centimetri, takze rozhodné nebyla malicka,
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ale presto si stila na nohavicich. Utrousila nékolik nadavek
a v zasuvce se spodnim pradlem zacala hledat krabicku $pen-
dlikd. Nakonec ji objevila v 1ékarnicce.

Naspendlila nohavice tak, aby ji sahaly jenom na nart. Pak
si vzpomnéla na boty. Ocividné byly navrzené pro muze -
objemné a osklivé, jaké nosi dozorci nebo ucitelé matema-
tiky. Mély prili$ iroky podpatek, a tfebaze poradné utdhla
tkanicky, stale z nich mohla kdykoli vyklouznout.

Kate to ignorovala, protoze problémy hodlala fesit jeden
po druhém. Nejprve je tieba poradné zkratit kalhoty. O pu-
chyfe na nohou se bude starat pozdéji. S pomoci $pendlikii
provedla jesté nékolik tprav a lem nohavic sahal tésné nad
tkanicky bot.

»Dobra prace.“ Dovolila si tlevny tusmév. Potom zahlédla
svij obraz v zrcadle a ohromenim ztratila fec.

Vypadala jako novy druh kentaura - nahote byla Zenou
a od pasu doltt muzem. Kdyby ji pohled na sebe tak nedraz-
dil, zasmala by se mu.

Kate se odvritila od zrcadla a oblékla si nepoddajnou
tmaveé modrou kosili. Také byla prili§ velka. Limec ji $krabal
do usnich laltickt a ndprsni kapsy méla v pase. Emblémy na
rukavech se ji svezly na lokty. Zatfepala rukama nad hlavou,
aby je osvobodila z dlouhych rukavi. Konec¢né se ji podatilo
prostr¢it ven jednu, a pak i druhou ruku. Rukavy si srolovala
k zapéstim, takze to vypadalo, jako by si na né navlékla dvé
velké koblihy s otvorem.

Zavtela odi a slibila si, Ze dnes rano nebude brecet. P14¢ si
necha na pozd¢ji, az se vrati z prace.

»Zasméj se tomu,“ nabadala sama sebe. ,Zasméj se, pro-
toze je to legra¢ni.”
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Zapnula si kosili. Ruce uz se ji netfasly. Mozna je to oprav-
du legra¢ni. Treba za tyden, za mésic ¢i rok bude druhym vy-
kladat o svém prvnim dni v praci, kdy si na sebe vzala tohle
smé$né obleceni, a zane slzet. Ne hrtizou, ale veselim.

Nasla kovové svorky ve tvaru S, které mély na kalhotach
drzet opasek s vyzbroji. Ta vSak byla pro jeden prili§ tézka.
Kate musela poutky kalhot provléknout dalsi opasek jako
oporu pro ten prvni. Svorky si zahdkla na bocich a snazila se
nemyslet na to, jak bude vypadat za nékolik hodin, az ji neu-
stalé nosSeni vyzbroje za¢ne ptisobit hroziva muka.

»Nesmysl,“ zamumlala. ,Bude$ mit takové puchyte, Ze na
tohle si ani nevzpomenes.“

Vzala do ruky $iroky kozeny opasek s vyzbroji. Vypadal,
ze nakonec bude drzet. Protdhla ho pfezkou a jehlu prostr-
¢ila posledni dirkou. Ujistila se, Ze kovové svorky na bocich
se ani nehnou.

Snazila se nemyslet na Virginii Woolfovou, jak s kameny
v kapsach kraci do feky se zamérem spachat sebevrazdu.

Na opasek si pfipevnila svitilnu a pouzdro s pouty. Do-
zadu pripnula vysilacku a na naramenik kosile mikrofon.
Ke krouzku na opasku si pripnula privések na klice a kovo-
vym okem prostr¢ila obusek. Nasledovalo pouzdro na zbran.
Zbran.

Zbran.

Kate v ruce potézkavala ocelovy revolver. Vyklopila valec
a zatocila jim, az se médéné naboje slily v rozmazanou §mou-
hu. Jemné vélec zacvakla na jeho misto a zastrcila revolver
do pouzdra. Pfi manipulaci se zbrani si umazala ruce od ole-
je. Kdyz zapinala kozeny bezpe¢nostni feminek na pouzdre,
ujel ji po ném palec.
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Zbran ji kupodivu pripadala nejtézsi ze vseho, co si pfi-
pnula na boky. Na policejni akademii z ni vystfelila jen
dvakrat. V obou pripadech myslela jenom na to, aby se co
nejrychleji dostala z dosahu instruktora, ktery ji neustale
osahaval. Nebyla si jistd, zda revolver poradné vy<istila. Ru-
kojet ji pripadala mastnéjsi, nez méla byt. Instruktor nebyl
moc vstficny. Povidal, Ze Zeny nemaji chodit ozbrojené.

Kate musela upfimné priznat, Ze po dvou tydnech stra-
venych ve spole¢nosti Zen ze svého kurzu jeho nazor sdili.
Neékolik jejich spoluzacek to s praci u policie myslelo vaz-
né, ale mnohé se prihldsily jenom z legrace. Vic nez polovina
z nich projevila zajem o praci pisarky, za niz dostaly stejny
plat jako policistky v terénu. Jenom ¢tyfi zeny z Katiny sku-
piny se uchdzely o pozici straznice.

Kate si dnes fikala, ze mozna méla davat vétsi pozor v ho-
dinach psani na stroji. Nebo ve skole pro sekretarky ¢i v kur-
zu pro urednice pravni kancelare. Pfipadné v mnoha dalsich
zaméstnanich, kterym se v minulosti netspésné pokusila veé-
novat. Potom v The Atlanta Journal objevila ¢lanek o poli-
cistkach, které podstupuji trénink do motocyklovych hlidek.

Motocyklovych hlidek!

Kate se zasmala své naivité. Instruktofi strelby s velkou
nelibosti ucili Zeny zachazet se zbranémi, ale motocyklova
divize Zeny na motorkach zcela odmitala. Instruktor jizdy na
motocyklu je ani nepustil do garaze.

Budik na no¢nim stolku cvakl, jak se na ném posunula
¢isla. Cas udélal dalsi skok a na chodbé se ozvaly nové zvuky.
Dévcata, ktera si budovala kariéru, vyrazela do prace. Bylo
slySet tiché hlasy, obc¢asny smich a Susténi nylonek o uzké
sukné.
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Jako posledni prisla na fadu cepice. Kate méla s pokryv-
kami hlavy svou zkusenost. Na stfedni $kole véechny holky
chodily v kloboucku - vétsinou se jednalo o kastrilky po-
dobné tém, které nosila pani Kennedyova. Kate objevila je-
den z leopardi kozesiny, ktery se hezky hodil k Dylanové pis-
ni¢ce o pravé takovém kloboucku. Pfipevnila si ho na hlavu
odvaznym zptisobem a matka ji za trest poslala do jejiho po-
koje.

Z policejni ¢epice by matku urcité ranila mrtvice. Byla
tmavomodra a stejné jako zbytek uniformy prilis velka. Méla
$iroky okraj s kulatym zlatym odznakem uprostied. Na ném
se dokola tahl napis Policie mésta Atlanty. Uvniti kruhu byl
fénix povstavajici z popela. Resurgens. Latinsky to znamena
znovu vstavajici.

Kate si ¢epici nasadila a podivala se na sebe do zrcadla.

Tohle zvladne.

Zvlddne to.
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KAPITOLA TRETI

Lisak sedél v auté a koufil cigaretu. Okna vozu byla pevné
zavfena a prostor kabiny vyplnoval kouft. Lisak si vzpomnél
na ucinky slzného plynu, nikoli poprvé a urcité ne naposled.
Nedalo se na né zapomenout. Pomérné nevinny nazev latky
skryval skute¢nost, ze ¢lovéka po ni za¢ne priSerné bodat
v ocich. Po pouhych dvaceti sekundach dojde k prili$né sti-
mulaci nervii v rohovce. Nasleduje bolest, slzy, kasel, kychani
a temnota. Vycvikovy tabor pro novacky.

Lisak se spole¢né s muzi ze své jednotky dival, jak prvni
cvi¢ny tym dostava zasah plynem. Vystaveni jeho ucinkiim
meélo novacky zocelit a pfipravit je na boj v dzungli, ale misto
toho je zlomilo. Dospéli muzi jeceli jako malé holky. Snazili
se vyskrabat si o¢i. Zadonili o slitovani.

Lisak se dival, jak se svijeji jako Cervi, a povazoval je za
idioty. Vsichni dostali stejné instrukce. Jasné, bolelo to, ale
stacilo, aby ¢lovék pockal, az to prejde. Za pul hodiny byl
zase v poradku. Ptlhodina nepredstavovala dlouhy casovy
usek a dalo se to vydrzet.
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Potom prisel na radu.

Oc¢i mu zalily horké slzy. V plicich ho bodalo, jako by
vdechoval jehly. Zpanikatil a padl na zem. Zadonil o slito-
vani uplné stejné jako vSichni ti ¢ervi pfed nim. Pravé za to
se nejvic stydél. Ne za plac a neschopnost dychat, ale za to,
ze prosil o milost. Lisak o néco prosil jenom jedinkrat v zi-
voté. Tehdy mu bylo dvanact a rychle pochopil, Ze zadonéni
viibec nema smysl, protoze ¢lovéku stejné nikdo nepomtize
a musi se spolehnout jenom sam na sebe. Dvandctilety Li-
s$ak se tedy zaprisahl, ze uz nikdy upénlivé prosit nebude.
Uplynulo sedm let a ocitl se ve vycvikovém tabore v néjaké
dife a valel se po zemi s dal$imi dvaceti pitomci jako ubohy,
bezmocny cerv.

Mél by na sebe byt alespon trochu hrdy za to, Ze nekvilel
nejhlasitéji?

Jeden kluk z jeho oddilu po zasahu slznym plynem umfel.
Hlavouni tvrdili, Ze mél nediagnostikované astma, ale kdo
by jim véril? Nejspis na vlastnich lidech zkouseli néjaké nové
slozeni, nez ziravy plyn vypustili na valecné pole. Nestalo
se to poprvé a ani naposledy. Valka byla jeden velky expe-
riment. Za kazdou nesmyslnou tragédii stal néjaky chlapek
s lejstrem v ruce.

Lisak mél také lejstra. Pripevioval si je na tvrdou psaci
podlozku.

Podival se na své zaznamy.

05:46 Vysla z domu. S nikym nemluvila.

06:00 Snidané v bistru. Obvykly sttl, obvykla servirka.
Dala si jedno vejce natvrdo, suchy toast a ¢ernou
kavu. Precetla si noviny. Nechala pétadvacet centt
spropitného.
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06:28 Sla opaénym smérem od domu, po Ctrnacté ulici,

obesla blok.

06:39 Zeptala se neznamého obchodnika, kolik je ho-

din.

06:51 Sedéla na lavi¢ce pred bankou a zirala na nebe.

06:58 Vstala z lavicky a vratila se do domu.

Co ted?

Lisék otevrel prihradku na palubni desce a uvidél punco-
chace, které si v¢era v noci pretahl pres oblicej.

Jeji puncochace.

Povaha jeho mise se ménila. Lisak to citil. Jako by stal na
koberci, ktery mu nékdo pomalu podtrhava pod nohama. Uz
to zazil. Bude délat jednu véc, ale vzadu v hlavé mu budou vi-
fit pfedstavy dal$ich moznosti. Pak postaci, aby uhodil blesk
a osvitil ho. Udefi ho do lebky a skryty ndpad najednou vy-
sko¢i do popredi.

Moznosti jsou rizné.

Lisak vytahl dalekohled a vyhledal znamé okno. Zavésy
se rozhrnuly. Usmal se. M4 to ale $tésti! Nékdy tuhle chvili
promeskal, a kdyz se podival vzhuru, seviel se mu zaludek.
Netusil viibec, jak dlouho jsou rozhrnuté a zda mu neuniklo
néco dulezitého.

Dneska ji ale vidél, jak je rozhrnuje.

Lisak si na papir poznamenal novy ¢asovy udaj — Ctyfi
minuty od této chvile. Védél, ze takhle dlouho potrva, nez se
sledovana vynofi venku. Nejprve musela pfivolat vytah do
prislusného patra a rychle v ném sjet do lobby. Dalsi vytah
ji svezl do garaze, kterou rychle prosla a panecku! - presné
po ¢tyfech minutach Lisdk sledoval Kate Murphyovou, jak
vyjizdi ven.
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Boze, ta je krasna! Kdyz ji do obliceje sviti slunce, clovék
by skoro zapomnél na jeji nepékné tajemstvicko.

Stahl okénko a vyvétral kouft. Podlozku s popsanym papi-
rem odlozil na sedadlo spolujezdce.

Potom za Kate vyrazil.
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KAPITOLA CTVRTA

Terryho zlost vyvolala v auté nizky tlak. Maggii ptipo-
mnél pocity, které miva tésné pred prichodem tornada.
V hlavé ji tepalo a jako by ji zhoustla krev. Vlasy vzadu na
krku se ji jezily.

Méli by si umét promluvit o tom, co se stalo Donovi
a Jimmymu. Kdyz spolu dva policajti jedou v auté, je uplné
normalni, Ze se bavi o pfipadu a probiraji dalsi kroky, aby
dostali vraha pied soud. Jenze Terry Maggii nepovazoval za
policistku a Maggie ve stryci v zddném pripadé nevidéla da-
vérnika. Oba tedy ponufe zirali z okna a své myslenky si ne-
chavali pro sebe.

Terry kromé toho v tuhle chvili urcité viibec nemyslel na
spravedlnost. Neuvazoval o udélostech dnes$niho rana, ale
nejspi$ myslel na zabijdka policajtii, kterému pred néjakou
dobou prosla vrazda.

V lednu nékdo jednou ranou do hrudniku zastrelil de-
tektiva Dukea Abbotta, ktery ve dvé hodiny rano sedél v za-
parkovaném auté za motelem pobliz Morelandovy tfidy.
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Duketv partner byl v motelu a misto sluzby tam provozoval
to, co se u atlantského policajta v tuhle dobu dalo ocekavat.
Duke byl béloch. Svédci vidéli z mista ¢inu odchazet cerno-
cha. Kdyz se ve stancich objevily prvni ranni noviny, més-
to uz pripominalo rozbusku pripevnénou k tisicovce nalozi
dynamitu.

Tti dny po vrazdé znali jméno podezielého. Edward Spi-
vey byl drogovy dealer stfedni kategorie, ktery v blizkosti mo-
telu pasl holky. Dva svédci ho vidéli odchazet z mista ¢inu.
Jeden tvrdil, Ze Spivey do kandlu hodil zbran; druhy, Ze mé¢l
na kogili krev.

Terry velel tymu, ktery nasel jak zbran, tak zakrvacenou
kosili. Nékolik dni1 prevraceli mésto vzhiiru nohama a hle-
dali Spiveyho. Podezrely v§ak byl mazanéjsi, nez predpokla-
dali. Misto utéku se sim udal a na schodech pred policejni
stanici usporadal setkani s novinari. Vyktikoval, Ze je nevin-
ny. Tvrdil, ze dikazy jsou falesné a svédci podplaceni. Najal
si drahého pravnika ze severu a poskytl rozhovor kazdému
reportérovi, ktery se objevil ve vézeni. V podstaté provokoval
meésto, aby ho poslalo na elektrické kreslo.

Za normalnich okolnosti by to predstavitelé Atlanty
ochotné udélali, ale v obdobi mezi vrazdou Dukea Abbotta
a soudem s Edwardem Spiveym se Atlanta radikalné zmeé-
nila. Nové zvoleny starosta byl c¢ernoch a dodrzel slib, ze
v mistni spravé nastoli rozmanitost. Clovék to mohl povazo-
vat za dobré, anebo zIé - podle toho, jak se na véc dival. Pfed
touto zménou by ¢ernocha obvinéného z vrazdy bilého poli-
cisty okamzité popravili. Ted v§ak porota slozend ze samych
¢ernochti Edwarda Spiveyho osvobodila. Nasledna roztrzka
mezi policii a kancelafi okresniho prokuratora mezi obéma
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aktéry vytvorila propast, vedle niz Grand Canyon vypadal
jako trhlinka v chodniku.

Kdyby Maggie méla hadat, fekla by, ze Terry v tuhle chvi-
li mysli jenom na to, jak zatidit, aby se vrah Dona Wesleyho
viibec nedostal do soudni siné.

Auto sebou cuklo, kdyz Terry odbocil vlevo na parko-
visté kousek od policejni centraly. Zaparkoval na svém ob-
vyklém misté. Maggie se pohybovala v souladu se strycem -
Terry zaradil zpatecku a vypnul motor, ona vzala za kliku
a vystoupila z vozu. Na okamzik pocitila tlevu, ale potom
zjistila, Ze stoji proti hradbé sestavajici ze samych Terryho
kopii. Muzi méli stejné nakratko ostfihané vlasy a tytéz hus-
té kniry. Z malych ¢ilych ocek jim srdela stejna zlost. Vsich-
ni Terryho kamaradi nosili jména jako Bud, Mack nebo Red
a povidali si o starych dobrych ¢asech asi tak, jako kazatelé
mluvi o nebesich. Vsichni méli nékolik byvalych manzelek,
rozhnévané milenky a dospélé déti, které s nimi odmitaly
komunikovat. Jesté horsi bylo, Ze se ve sluzbé chovali upl-
né stejné jako Terry. Vzdycky védéli vSechno nejlépe. Zasad-
né neposlouchali nikoho mimo jejich okruh. V kotnikovych
pouzdrech nosili zbrané na jedno pouziti. V $atnicich skry-
vali habity Ku-klux-klanu.

Pokud si Maggie vzpominala, Terryho kamaradi se neu-
stale motali kolem jejich domu. Ne kviili Terrymu, ale kvuli
Jimmymu. Chodili na vSechny jeho zapasy. Objevovali se na
trénincich a davali trenérovi rady, o které nikdo nestal. Pod-
strkovali Jimmymu penize, aby mohl jit na rande. Kupovali
mu pivo dfiv, nez podle zakona smél pit. Kdyz mu protihrac
zmasakroval koleno, odvezli ho se v$i paradou do nemocni-
ce.
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Maggie se domnivala, ze kdyz jejich hrdina musel ukon¢it
fotbalovou kariéru, prestanou ho obdivovat. Zdalo se vsak,
ze Jimmyho maji radsi mezi sebou, nez aby se divali, jak po-
bihd po hristi. Kdyz dokondil policejni akademii, jeho ko-
legové zaplnili prvni dvé fady v auditoriu a provolavali mu
slavu. Vsichni ho milovali jako vlastniho syna. U¢ili ho, vy-
pravéli mu pribéhy a nabizeli rady.

Neékdy, kdyz se dostate¢né opili, Maggie dokonce sméla
poslouchat.

»Hele!“ Jett Elliott udefil pésti do strechy vozu. Byl tak
opily, Ze sotva stal na nohou. ,Tomudletomu to teda nepro-
jde. Jasny?“

»10 Vi, Ze ne.“ Mack McKay vzal Jetta kolem ramen a po-
deprel ho. ,,O to uz se postarame.“

Ozvalo se souhlasné mruceni. Mezi muzi kolovala pla-
catka. Maggie si na rameno zavésila kabelku, ale nemohla
nikam jit. Hradbé z Terryho kopii se podafilo zatarasit ji ces-
tu a zcela ji ignorovat.

Les Leslie se optel o auto. ,,Séf uz zavolal do Kalifornie. Je
mezi nama sice tfthodinovej ¢asovej rozdil, ale sezenou né-
koho, kdo ho nespusti z 0¢i.“

Mluvil o Edwardu Spiveym. Po soudnim preliceni se pre-
stéhoval na opa¢nou stranu kontinentu, ale nikdo nevéril, Ze
tam ztstane dlouho.

»Meéli bysme tam zaletét sami,“ fekl Red Flemming, ,,a
dat mu co proto.”

Terry zabouchl dvefe auta. ,,Mysli$, Ze nam dovolej vzit
do letadla opratku?“

LV kufru mam dveé. Jett se natdhl po placatce.

Mack ho odstr¢il. ,,Jdi do prdele!®
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1

Jett mu to oplatil. ,,Jdi si tam ty

Maggie jejich postuchovani vyuzila a vyrazila smérem
k ulici. Nechtéla byt u toho, az se dostanou do raze.

Red k ni naprahl pazi a zastavil ji. ,Je Jimmy v poradku?“

Ptikyvla a zhodnotila mozZnosti tniku. ,,Ano.”

»Dorazi sem,“ podotkl Terry. ,,Nechtél ztstat doma.“

»10 je taky spravny.“ Les Terrymu podal placatku. ,Dame
se do toho dneska?“

»To si pis.“ Terry si poradné lokl. ,,Toho hajzla dostanem
do hrobu, nemam pravdu?“

»To teda mas.“ Jett Terrymu vytrhl placatku z ruky. ,Ten-
hle $mejd k zddnymu soudu nepude. Soupnem ho rovnou
do hliny.*

Ozvalo se dalsi souhlasné mruceni. Maggie se pokusila
vyklouznout Redovi.

»Jima z toho musime vynechat,“ zamumlal si Red pod
vousy. Vsichni ho slyseli a souhlasné prikyvovali. Maggie se
rozéilila a zaroven zarlila. Do posledniho muze byli ochotni
polozit za Jimmyho Lawsona Zivot.

»Nepospichas nékam?“ zeptal se Terry.

Maggie si uvédomila, ze mluvi s ni. Nepocitila obvykly
impuls udélat presny opak toho, co ji stryc fikd. Vykrocila
k ulici. Byla rada, Ze od nich bude mit pokoj.

Uleva netrvala dlouho. Tihle chlapi ji nikdy pokoj nedaji.
Na parkovisté vjizdél cerny cadillac. Jedno okno se otevielo
a objevil se Bud Deacon, ktery rukama sviral volant. Ved-
le ného sedél Chip Bixby. Ze vSech Terryho kumpant vy-
padal nejhtf. O¢i mél podlité krvi a podivné mu zmodraly
rty. Nejspi$ to zpusobilo jeho nadmérné koureni. K Maggii
se nechoval tak urazlivé jako ostatni Terryho kamaradi. Coz
mnoho neznamenalo.
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Maggie predesla jeho otazce. ,,Jimmy je v poradku a pfi-
jede sem.“

»To neni dobrej napad,” fekl Bud. ,,Mélas mu fict, at zi-
stane doma.“

Malem se zasmala. ,, Myslis, Ze mé poslechne?“

»Zavii tu svoji chytrou klapacku, nez to udélam za tebe,”
varoval ji Bud. ,Je to tak moc, kdyz chcem, abys stdla pfi
svym brachovi?“

Maggie se kousla do rtu, aby mu oteviené nerekla, co si
mysli.

»Bude to pro néj tézky,“ poznamenal Chip vazné. Za-
stieleny Duke Abbott byl jeho partner a Chip se v dobé jeho
smrti nachdzel v motelu. Také sedél za osvobozenym Edwar-
dem Spiveym. Museli ho drzet dva asistenti, aby po ném ne-
sko¢il. Kdyby mu jeden z nich nesebral zbran, nejspis by ted
¢ekal na popravu.

»Jimmy vi, Ze neni sam,“ poznamenala Maggie.

»To je fuk,“ oponoval Chip. ,,Kdyz se ti stane néco takovy-
ho, do konce Zivota se cejtis sam.“

Maggie nevédéla, co ma fict. Chipa znala hodné dlouho,
ale o svych pocitech se spolu nikdy nebavili.

Chip si to zfejmé také uvédomil. ,, Jedem!* naridil Budovi.

Maggie sledovala, jak auto vjizdi na parkovisté. Znovu
pridala do kroku. Nechtéla myslet na plany, které kuji Ter-
ry a jeho kamaradi. Jako policistka méla povinnost dohlizet
na dodrzovani zdkond, ale udavat jiné policisty se ji nechté-
lo. Kromé toho tihle muzi byli detektivové a Maggie jenom
straznice. Navic zena. Nikdo by ji nenaslouchal, a i kdyby
ano, pokud by se o tom nepsalo v novinach, nevénovala by
se tomu zadna pozornost. Jediné, co Maggie mtize udélat, je
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zvladnout své momentalni povinnosti. Zrovna ted se musi
pripravit do prace.

Sla ptes ulici a ptitom se prehrabovala v kabelce. Polovinu
mista v taSce zabirala vysilacka podobna cihle. Ptipnula si ji
dozadu na opasek a kroucenou sntiru pripojila k ndramen-
nimu mikrofonu. Zkontrolovala knofliky na vysilacce. Byly
tam dva - jednim se regulovala hlasitost a druhy slouzil k la-
déni signalu. Maggie je dokdzala nastavit i ve spani.

Hotovost z penéZzenky si prendala do predni kapsy kalhot.
Do levé naprsni kapsy ulozila dvé propisky a maly zaznam-
nik a do pravé blo¢ek. Do zadni kapsy kalhot zastréila pepro-
vy sprej a svétlou rténku. Ani jedno nevyfasovala, ale kazdé
dévce se potrebuje néjak chranit.

V kabelce ztistala knizka v broZované vazbé, drobné,
tmavsi rténka, pudr, fasenka, tvafenka a tuzka na oc¢i. Mag-
gie v praci li¢cidla nepotfebovala, ale chtéla je uchranit pred
Lilly.

Kdy?z vstoupila na chodnik, vlasy ji rozcuchal vanek. Pro-
nikava bolest v kolené ustoupila. Uz ji nepripadalo, ze kaz-
dou chvili upadne, koleno jen o sobé davalo védét. Jak jen
Jimmy zvlada zit s bolavou nohou? Netusila, jak se jeji bratr
vyrovnava i s mnoha dal$imi vécmi.

Jimmy ohledné strelby bud lhal, nebo si pfed odchodem
z nemocnice poradné vycistil zbran. O druhém vysvétle-
ni véak pochybovala. Vzdyt si ani porddné neumyl oblicej!
Mnohem pravdépodobnéji z revolveru viibec nevystrelil.

V tom piipadé by ji zajimalo, o ¢em dal$im bratr 1ze.
Opravdu se Stielci zasekla zbran? Maggie na stfelnici nebyla
novackem a védéla, jak to vypada, kdyz se to ¢lovéku stane. Ji
samotné se zbran také zasekla a vidéla to i u druhych. Vzdyc-
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ky to vypadalo stejné. Clovék stiskl spoust. Nic se nestalo.
Stiskl ji znovu, mozna dokonce nékolikrat, nez prijal skutec-
nost, Ze zbran se zasekla. Bylo to stejné jako s pri¢ichnutim
ke zkazenému mléku nebo ochutnanim prili§ ostrého jidla.
Clovék vzdycky musel pokus alespot dvakrat zopakovat. Na-
poprvé nikdo neuvéti tomu, Ze néco neni v poradku.

Maggie se zastavila a podivala se na hodinky. Kdyz vteri-
novka ukazala na dvanactku, v duchu si prosla Strelctiv po-
stup.

Obejit roh, namirit, vystrelit na Dona Wesleyho. Stah-
nout ruku. Zamifit, stisknout spoust. Nic. Znovu stisknout
spoust. Rozbéhnout se.

Trvalo to pét, mozna Sest sekund. Tedy v pfipadé, ze Stre-
lec ani na okamzik nezavahal a okamzité zamifil, tfebaZe Jim-
my se ve chvili, kdy Don padl k zemi, ur¢ité hybal.

Maggie zase vykrocila vpred. Sekunda trvala déle, nez si
vétsina lidi myslela. Mrknuti oka trva asi tfi sta milisekund.
Néadech a vydech zaberou kolem péti sekund. Pramérny
stielec dokaze tasit zbran v necelych dvou sekundach.

Jimmy Lawson byl jednim z nejlepsich strelcti v divizi. Bez
problémi by dokazal béhem péti, Sesti sekund zabit ¢lovéka.

Maggie zahnula za roh a malem vrazila do policisty s tma-
vou pleti v prili§ tésné uniformé. Vypadal jako cerstvy rekrut.
Okamzité vymrstil ruce vzhiru, coz bylo dal$i znameni, ze
je novy.

»Dejte se dalsi ulici vlevo. Centréla je na levé strané, asi
v ptlce ulice,” fekla mu.

Prsty si brnkl o ¢epici. ,,Dékuju, madam.”

Maggie pokracovala po chodniku. Muz prebéhl ulici a Sel
pred Maggii po druhé strané. Zapomnéla, Ze z akademie pra-
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vé vysla dalsi skupina absolventi. Na prvni nastup do prace
si novacci nemohli vybrat hor$i den. Stavajici policisté se bu-
dou muset nejen vyporadat s nasledky vrazdy Dona Wesley-
ho, ale budou muset jesté zvladnout zmatené novacky, kteti
se jim budou plést pod nohama. Pokud se dalo soudit podle
minulych zku$enosti, vétSina z nich stejné do pulky tydne
odpadne.

Misto aby zahnula vlevo na Hlavni tfidu, pokracovala
stale rovné kolem dvou blokd. V bistru Dobrota se podavalo
zasadné jidlo bez chuti a slabd kava, ale jeho umisténi zajisto-
valo stalou klientelu. Uvnitt bylo prdzdno, jenom vzadu se-
dély dvé zakaznice. Jedly tu, jenom kdyz byly v praci. Nastup
do sluzby zacinal az za ¢tyficet minut.

»Je Jimmy v poradku?“ zeptala se servirka.

»Ma se skvéle. Dik za optani.”

Maggie pokracovala dozadu. Na kulaté pohovce se po-
valovaly dvé spofe oblecené zeny. Mély roztrhané puncochy,
takrka neviditelné minisukné a blondaté paruky. Jejich ob-
liceje pokryval tlusty nanos licidel. Takové pozitky skytala
prace v civilnich $atech. Tyto policistky pattily k novému od-
dilu pro potirani prostituce, ktery se zaméroval na zakazniky
lehkych zen. Podle v$eho to vsak byl jenom vynosny projekt
na ochranu bohatych bilych bankéra pred vézenim.

Na Maggii ptes cigaretovy kouf mrkla Gail Pattersonova.
Jeji hluboky, nosovy jihogeorgijsky prizvuk skvéle doplnoval
jeji prevlek. ,,Prisla ses pobavit, krasko?“

Maggie se zasmala. Doufala, ze nezrudla, ackoli ji nejspi$
horely tvare. S Gail stravila prvni rok sluzby. Hlidkovaly spo-
lu v auté. Sluzebné starsi policistka byla nevrla, zlomyslna
a nepochybné i nejlepsi ucitelka, jakou kdy Maggie méla.
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»Musim jit.“ Druha Zena do sebe hodila sklenici pome-
ran¢ového dzusu. Jmenovala se Mary Petersenova a Maggie
jiznala jenom z doslechu. Byla rozvedena a libili se ji policaj-
ti. Tohle se samozfejmé fikalo o vSech Zenach v policejnim
sboru. Pry se do sluzby prihlasily proto, Ze maji spadeno na
poldy. Maggie tedy nevédéla, jak je to doopravdy.

Mary vyklouzla z boxu a vinylova sukné, kterou méla na
sobé, zaskfipala. ,,Je Jimmy v poradku?“

»Jo, je.”

»Fajn. Rekni mu, Ze na nas se mize kdykoli spolehnout.”
Poplacala Maggii po rameni a odesla.

Gail mavla smérem k prazdnému mistu. ,,Oraz si trochu,
hol¢icko.”

»Diky.“ Maggie z opasku odepnula vysilacku a posadila
se. Sedadlo bylo jesté teplé. Zaborila se do mékké pény. Na-
jednou se ji zacaly zavirat o¢i a télo se postupné uvolnovalo.
Od chvile, kdy doma vesla do kuchyné, citila napéti.

»Vypadas stejné unavené, jako se ja citim,“ fekla Gail.

»Uznavam, ze ma$ pravdu,” pripustila Maggie. ,,Slusi ti to.“

Gail se zasmala a vypustila z ust kout. ,,Ty jedna lharko!”

Maggie opravdu lhala. Gail vypadala jako stara dévka
a obleceni, které musela nosit do prace, za to mohlo jen ¢as-
te¢né. Bylo ji dvaactyficet a na kizi se ji objevovaly vrasky.
Jeji prili§ ¢erné vlasy neptisobily ptirozené. Méla povislé tva-
fe a ztézkla ocni vicka. Od neustalého zkoumani okoli se ji
mezi oboc¢im utvofila hluboka ryha.

Kdyz se Gail néco nelibilo, dokazala rozpoutat hotové
peklo. Jeji hrozivé vybusnosti se vSichni béli. Uniformu ob-
lékla jesté v dobé, kdy policie nedostavala federdlni granty
na podporu zaméstnavani Zen. Zuby nehty bojovala o to, aby
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mohla pracovat v civilu. Patfila ke staré gard¢, k Terryho sku-
ping¢, a jako vsichni ostatni se velice béla, aby nepftisla o svou
pozici.

»Jak je na tom Jimmy ve skute¢nosti?“ zeptala se Gail.

Maggie ji po pravdé odpovédéla: ,Netusim. Vibec se
mnou nemluvi.®

»To zni pravdivé.“ Gail v jedné ruce drzela cigaretu
a v druhé vidlicku, jiz zabodla do kominku palacinek. ,,Uz jsi
pozvala souseda na rande?“

Maggie do bistra nepfisla proto, aby se bavila o svych bid-
nych vyhlidkach na schizku. ,,Co se povida o té stielbé?“

»Ze vrah nedostane $anci odejit od soudu jako svobodny
¢lovék, jako se to povedlo Edwardovi Spiveymu.®

»A kromé toho?“

Gail si ji pozorné prohlizela. Chvili Zvykala, pak potéhla
z cigarety a zZvykala dal. Nakonec se zeptala: ,Znalas Dona?“

»Vlastné ne. Byl to Jimmyho kamarad.*

Gail pomalu vydechla. ,Ja jo.“

Maggie cekala, co bude nasledovat.

»Svym zptisobem byl roztomile;j. Gail se zadivala do dal-
ky. ,,Na debily, ktefi se dokazou chovat slusné, si musi$ davat
velkyho bacha.“

»Debil se porad chova jako debil.”

»Mluvi z tebe mladi.“ Gail odlozila vidlicku. ,, Tahle prace
té zméni, zlato, at se ti to libi nebo ne. Kdyz cely roky davas
chlapim co proto, nechce se ti vracet domt k nékomu, kdo
té poslechne na slovo.“ Mrkla na Maggii. ,,Protoze poslou-
chat chces ty.“

Jediné, k ¢emu se Maggie chtéla vracet, bylo ticho a ¢isté
pradlo.
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»vedle hodnyho chlapa za¢ne§ ztracet sama sebe.” Gail
najednou prepadla melancholie. ,,V$ichni jsou nejdfiv silny
aklidny a pak jednoho dne - a nemusi to nutné byt den, staci
jedna nebo dvé sekundy - se projevi jejich roztomild stranka
a, luskla prsty, ,,jsi v haji.

Maggii ptipadalo, Ze né¢jak pomalu chépe. ,,Tys Dona zna-
la.“

Gail pokr¢ila rameny. ,,Kdyz jsi s nim ztstala o samote,
nebyl tak hroznej.”

Maggie se pokousela seSkrabnout ze stolu zaschlou ka-
picku sirupu. Gail vzdycky obdivovala. V praci se ji dafilo
a méla milujictho manzela. Pfesné takhle si Maggie predsta-
vovala uspésnou policistku.

»No tak, dévce, nebud ze mé zklamana.

»Nejsem,“ zalhala Maggie.

WVis, ze Trapice miluju.”

Maggie se usmala. Gail manzelovi prezdivala Trapic.

Gail si povzdechla a vyfoukla sloupec koufe. ,Viibec ho
nevidim. Kdyz uz se sejdem, tak se jenom hadame kvili pe-
néztim a kvili tomu, kterej ucet se ma zaplatit nejdiiv. Nebo
co udélame s manzelem my sestry. Je to hroznej flakac. Pri-
padné jak dlouho jesté mizem odkladat chvili, kdy se k ndm
bude muset nastéhovat Trapicova matka.“ Vlazné pokr¢ila
rameny. ,Nékdy je docela tleva byt s nékym, kdo té chce je-
nom na jedno.“

»10 je tvoje véc. Nemusi$ mi to vysvétlovat.“

»Jasné, ze nemusim.“ Gail sahla do kabelky a vytahla z ni
placatku. VSechny vyssi Sarze u sebe nosily alkohol. Maggie

rvey

nesnasim, kdyz ty hodny umfou. Bojovali v ty podélany val-
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ce a vratili se jenom proto, aby je v néjaky ulicce oddélal jinej
American.“

Maggie uvazovala, u kolika stolii se snidani bude muset
posedét, nez dostane otevienou odpovéd. ,,Co se povida o té
strelbé?“ zopakovala.

Gail se podivala na servirku a pak odpovédéla: ,Ta jeho
hipisacka holka... Jak se jmenuje - Pocahontas? Udélala
v nemocnici scénu.”

Maggie se s tou Zenou jednou setkala. Méla hnédou kazi
a havrani vlasy, které si splétala do dlouhého copu. ,Jak se
o vrazdé dozvédéla?“

»Ze snimace hovort. Don mél jeden v byté.“

»Nevédéla jsem, ze spolu zili.“

Gail se zasmala. ,,On taky ne.”

Maggie se k ni pridala, ale jenom proto, aby odleh¢ila po-
divnou situaci. Parafrazovala Terryho slova. ,Toho, kdo to
udélal, kazdopadné chyti. Pét mrtvych policajtii. Clovék ne-
dokaze porad unikat.“

»Nékoho ur¢ité chytnou.“

Maggie po ni nezadala vysvétleni. V minulosti se vyroji-
ly otazky ohledné toho, jak presné Terry prisel k odhozené
zbrani a zakrvacené kosili, které spojovaly Edwarda Spivey-
ho s vrazdou Dukea Abbotta. P¥ipad pfitom mél $anci obstéat
u soudu i bez téchto ditkazii. Vétsina porotct vSak nanestésti
pochazela z atlantskych ghett. Prili§ ¢asto byli svédky toho,
jak policisté zfalSovali dikazy, takze nevérili, ze tentokrat se
mozna skute¢né postupovalo podle predpisu.

»Kazdopadné.“ Gail z placatky trochu ulila do hrnku
s kavou. ,,Zburcovali lidi ze vSech zén. Vsichni délaj pres Cas.

Y7«

Nikdo nesmi jit dom1i, dokud to neskonci.
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»Vsichni?“ Maggie si viibec nedokazala predstavit, kolik
to bude stat. ,,Tohle nedélali ani kviili Dukeovi.

»Duke byl jinej ptipad.”

»Byl policajt stejné jako Don.“

»Nehraj si na sle¢nu Diskrétni, zlato. Dobfe vis, Ze to neni
to samy. Duke se ve $patny chvili ocitl na §patnym miste.
A synovec Terryho Lawsona mélem dostal dvé rany do hlavy.”

»Dveé«

,Rika se to na stanici.“ Gail si ze strany ukazala na hlavu.
»Don mél jednu diru tady.“ Pfesunula prst k tvari. ,A dru-
hou tady.”

Maggie uhodla, Ze si obé mysli totéz. ,Tam se netrefuje
snadno.”

,,Uplné sta¢i zasahnout jedno z téch mist. Ale dveé, z tako-
vy dalky a s levnou jednorazovkou - to je opravdu heroickej
vykon.“

»Stfelec ma jiny styl,“ rekla Maggie. ,,I1 ostatni dostali
jednu ranu do cela. Z bezprosttedni blizkosti je popravil.

Gail se na ni pozorné zadivala. ,,Podle tebe to udélal At-
lantskej strelec?”

»Podle tebe ne?“

»Stielec porad nékde ¢ihd. Dvakrat za sebou jsme se moh-
li pretrhnout a bylo to na houby. Ta dne$ni vrazda - kluci byli
v néjaky uli¢ce, kdyZ to Don koupil. Zrovna jako ostatni cty-
fi obéti.“ Gail pokr¢ila rameny. ,,Co ja vim? Mohla to byt je-
nom blaznivé souhra nahod.”

»Jisté.“ Jedna z prvnich véci, které Gail Maggii fekla, bylo
to, e nahody neexistuji.

»Slyselas o téch pneumatikach?“ zeptala se Gail.

»Profiznul jim je.*
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Gail stréila prstem do zapalovace, ktery se s cvakanim
roztocil na desce stolu. ,,Znam jednu holku z dispecinku a ta
tvrdi, Ze ji to neoznamil.”

»Jak to mysli§?“

»Jimmy nenahlasil kod Sedesat tri.“ Padly policista. Ten-
hle kod se obvykle pouzil, kdyz doslo ke zranéni policisty.
Gail pokracovala: ,,Dispecink viibec nevédél, ze Don je zra-
nénej, dokud jim nezavolal doktor z Gradyho nemocnice
a nerek jim, ze je mrtvej.”

Maggie sklopila hlavu. Vysilacka ji lezela vedle nohy. No-
sili ji u sebe vsichni ¢lenové policejniho sboru. Policistky
v civilu, jako byla Gail, ji schovavaly do kabelky. Pochtizkari
ji méli pfipevnénou vzadu na opasku. Vysilacky byly nemo-
torné, tlustsi nez brozovana knizka a tézké jako baleni ztu-
zeného tuku na peceni. Jejich plastovy obal mél velice ostré
hrany. Kdyz si ¢lovék chtél sednout, bud si vysilacku ode-
pnul, nebo sedél na okraji zidle, aby si neprobodl zada.

»Mozna se ocitli v misté, kde neni prijem,” fekla Maggie.
Po celém mésté se nachdzela hlucha mista, kde vysilacky ne-
fungovaly. ,,Byli ve Whitehallské ve Five Points. Tam neni
vzdycky dobré pokryti.®

Gail povytahla obo¢i. V té oblasti pracovala a védéla, kde
vysilacky nefunguji.

Netusila v$ak to, co si Maggie najednou uvédomila — na
Jimmyho opasku vysilacka rdno chybéla. Uplné jasné to vi-
déla pred sebou. Byly tam klice, obusek, pouta a revolver.

Ale vysilacka ne.

»Hele, zabko.“ Gail poklepala zapalova¢em na desku sto-
lu. ,,Vnimas§ mé?

Maggie se podivala na hodinky a uvazovala o svém pred-
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chozim experimentu. Pét sekund. To byla dlouha doba. Do-
konce delsi, pokud Don dostal dva zasahy. immy mél mozna
sedm, osm sekund na reakci. Anebo také ne.

Gail opét poklepala na stil. ,, Tak ja si tu povidam snad je-
nom sama pro sebe!®

Maggie zvedla hlavu. ,,Kde jsi v¢era pracovala?“

»Ve Five ne, jestli se ptas na tohle. Méla jsem volno. Tohle
je na dnesek.“ Gail ukazala na sviij spory odév. ,,Jsem navna-
da pro zakazniky. Zona dvé a tfi zaptjcily auta, do kterejch
seberem pasaky. Doufaj, Ze jim prekazej obchody.”

»T0 by mélo vylakat praskace z tkrytu.*

,»Jo, ale kdy?“ Gail naposledy potahla z cigarety a tipla ji.
»Je to jenom ztrata ¢asu. Zrovna jako vypsani odmény. Uz
méme milién voditek z poslednich dvou vrazd. Zensky ndm
kvuli péti tisicim babek chodéj udavat svy manzely a kluky.“

Maggie se uz tolikrat pustila po falesné stopé, ze chapala
pravdivost Gailinych slov. ,,Pro¢ je podle tebe uzavieni ulic je-
nom ztrata ¢asu? V pripadé Edwarda Spiveyho to fungovalo.*

,Opravdu?“

Maggie pokréila rameny. Terry s pouzitim této taktiky
z jednoho udavace vypacil Spiveyho jméno. Musela byt k né-
¢emu dobra.

»Nastinim ti, jak to je,” fekla Gail. ,Hledame $lapku, kte-
rd véera v noci ve Five Points néco vidéla. Doufame, Ze nam
tfeba prozradi néjaky jméno.“

Maggie prikyvla.

»Takze prvni den nasi kluci str¢ej kazdyho pasaka, ktery-
ho chytnou, za katr. Kdyz zavfou pasaky, holky budou celej
den fetovat a vyspavat.“

Maggie znovu prikyvla. Pfesné to se stalo posledné.



